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1. Contratos de los consultores requeridos para la
ejecucion del proyecto

En el marco de ejecucion del proyecto se realizé la contratacion de
los siguientes perfiles (Anexo 1).

e Coordinador general
e Apoyo financiero/juridico
e ApOoyo en comunicaciones.

2. Informe de avance en Busqueda del tesoro cultural de
Teusaquillo

1.1. Avances de la implementacién y cumplimiento

En la actualidad la Localidad de Teusaquillo ha enfrentado los desafios de
la modernidad y la urbanizacion. A pesar de ello, ha logrado conservar su
esencia y patrimonio, convirtiéndose en un ejemplo de coémo equilibrar la
preservacion cultural con las necesidades contemporaneas.

La localidad es ahora un mosaico de tradicion y modernidad, donde
edificaciones antiguas conviven con estructuras modernas, y donde las
tradiciones se fusionan con las nuevas expresiones culturales.

Siendo asi Teusaquillo es un testimonio viviente de la historia y evolucion
de la capital colombiana. Su patrimonio cultural es un reflejo de las
diversas épocas y culturas que han dejado su huella en la ciudad, y su
conservacion es esencial para comprender y valorar la rica histéricay
cultural de la capital.
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En el desarrollo del proyecto En busqueda del Tesoro cultural de
Teusaquillo, se han realizado tres talleres sobre cultura y patrimonio local
de manera presencial con la participacion de 70 personas, los cuales se
han desarrollado de la siguiente manera:

Taller de Teatro Interactivo

Este taller utilizé el teatro como medio para comunicar y representar
relatos propios de Teusaquillo. La interaccion brinda a que las personas se
sientan identificadas con las menciones que se hacen de la localidad,
expresarse e interactuar con el actor sobre el patrimonio.

Se presentd el Grupo de Teatro “El escenario”, cuyos miembros residen en
la localidad de Teusaquillo, con la obra “El Dano que causa el Tabaco”, una
adaptacion de Anton Chejov. En el marco del Teusa Fest del 30 de
septiembre de 2023 en el Parque Nicolas de Federman (Carrera 45 con
Calle 58a. En este festival, tuvo participacion de artistas locales y
emprendimientos de diversas areas economicas de residentes y
comerciantes de la localidad, ademas de diversas actividades culturales.

La obra titulada “El dano que causa el tabaco” de Anton chéjov, relata la
historia de un matrimonio y el esposo se dispone de hacer una
conferencia sobre el dano que causa el tabaco pero se desvia de su
ponencia y termina diciendo una confesion sobre sus miserias y cOmo su
rumbo se perdid al pasar los anos. Entre momentos tragicos y algunos de
comedia, los espectadores se mostraron muy emotivos y cautivados por
la muestra en escena.

De los mas pequenos a los mas grandes disfrutaron de la obra y se
llevaron una reflexion sobre el consumo del tabaco situada en la localidad
de Teusaquiillo.
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llustracion 1. Pieza publicitaria Taller de Teatro interactivo

ELDANO
QUE CAUSA
ELTABACO +

Una obra de Anton Chéjov,
reinterpretada a nuestros
tiempos y a nuestra localidad.

Presenta:

Q) Parque Clinica prih - ]

: v|3:00 pm -
Nicolas de Federman L! = P : & ESCENARIO
Cra. 45 con CIll. 58a 30 de septiembre

Fuente: Elaboracidn propia con aprobacion por parte de la Oficina de prensa de la
Alcaldia local de Teusaquillo y la encargada de comunicaciones de ACDI VOCA
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Taller de Arte Local

Mediante las artes practicas y visuales, como lo es el Graffiti, los
participantes tienen la oportunidad de interpretar y representar su
percepcion del patrimonio cultural de la localidad. Esta forma de
expresion destaca la importancia de la estética local y como esta ha sido
influenciada a lo largo del tiempo por eventos histéricos y culturales.

Para realizar el taller realizamos una sinergia con la agrupacion “Sin
Campana’, la cual hace parte de la mesa local de Graffiti de la localidad
de Teusaquillo ensenando la historia del arte, la técnica y una parte
practica del Graffiti a los jovenes participantes.

Los cursos de graffiti desempenan un papel fundamental en la vida de
los jovenes al ofrecerles una salida creativa y constructiva para expresarse.
Estas clases proporcionan un espacio donde los jévenes pueden canalizar
su energia y creatividad de una manera positiva, alejandolos de posibles
actividades delictivas o destructivas.

Ademas, fomentan la autodisciplina, el trabajo en equipoy la
autoexpresion, habilidades que son esenciales en la vida cotidiana. Al
aprender las técnicas y principios del graffiti, los jovenes también tienen
la oportunidad de desarrollar su propio estilo y voz artistica, lo que puede
impulsar su autoestima y confianza en si mismos.

Este taller se realizdé en el marco del Festival de la juventud de Teusaquillo
realizado el 7 de octubre de 2023 en la Plazoleta del Concejo de Bogota
D.C. (Calle. 36 # 28A - 41), en donde también se realizd la Asamblea de
Juventud con el Consejo Local de Juventud de Teusaquillo.
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llustracion 2. Pieza publicitaria Taller de Arte Local - Graffiti

4‘/5
s

Plazoleta del |
Concejo de 7] 9:00 a. m.
Bogota 7 deoctubre

Susan GOTATER g 2

LR D AP

Fuente: Elaboracion propia con aprobaciéon por parte de la Oficina de prensa de la
Alcaldia local de Teusaquillo y la encargada de comunicaciones de ACDI VOCA
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Taller Patrimonio Cultural

Este recorrido fue una inmersion directa en el espacio fisico que ha sido
testigo de la evolucion cultural de Teusaquillo. Cada monumento o lugar
tiene una historia que contar y refleja una parte especifica de la identidad
y el desarrollo cultural del sector.

Dirigido por la agrupacion “Cultivarte”, el cual el representante es
consejero local de arte y cultura por la localidad de Teusaquillo por la
curul de Patrimonio, teniendo la representacion, el conocimientoy la
experticia para realizar el taller.

Este recorrido se dio por la Casa Jorge Eliecer Gaitan, la calle 45y la calle
40, buscando reconocer lugares culturales y patrimoniales que son
reconocidos en la localidad de Teusaquillo como lo son la casa de Betty la
Fea o la misma casa de Jorge Eliecer Gaitan.
Este recorrido inicié por la Casa cultural Jorge Eliécer Gaitan, ubicada en
la calle 42#15-52 buscando reconocer lugares culturales y patrimoniales
gue son reconocidos en la localidad de Teusaquillo como los siguientes
monumentos:

1. Monumento a Carlos Eugenio Restrepo

2. Monumento a Antonio Baraya

3. Monumento a José Prudencio Padilla

Terminando en el café ubicado en la Casa de Betty La Fea, la novela yo
soy Betty la fea escrita por Fernando Gaitan y emitida por RCN la cual
entro en el récord Guiness de 2010 como la telenovela mas exitosa del
mundo. Emisiones en mas de 180 paises, doblaje 25 idiomas y 28
adaptaciones.
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De este modo se aprende a leer la forma, historia y significados de las
estatuas, la arquitectura, las casas y la naturaleza.

llustracion 3. Pieza publicitaria Taller Patrimonio Cultural
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Fuente: Elaboracidn propia con aprobacién por parte de la Oficina de prensa de la
Alcaldia local de Teusaquillo y la encargada de comunicaciones de ACDI VOCA
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1.2. Logrosy recomendaciones encontradas

Teusaquillo es una joya que queda en el corazdn de Bogota, es un
testimonio viviente del patrimonio cultural que ha sido testigo de la
historia, tradiciones y evolucion de esta Ciudad. Sus calles y sus casas
tienen mucho que contar. Sin embargo, como muchas otras zonas
patrimoniales, corre el riesgo de ser opacada por el ritmo vertiginoso de
la vida moderna, es aqui donde surge la necesidad de reencontrarnos
entre nosotros como parte de esta localidad y descubrir el tesoro cultural
de Teusaquillo. Los logros y las recomendaciones que se hallaron en el
desarrollos de los talleres son las siguientes:

Taller de Teatro
Interactivo

Taller Arte Local

Taller Patrimonio
cultural

Logros

El teatro es una
actividad para toda la
familia

El mensaje de la obra
fue claro y potente
sobre el consumo que
tiene el tabaco y sus
danos, no solo desde
lo fisico sino en las
diferentes areas que
afectan como en las
relaciones
interpersonales,
suenos, metas vy
salud.

El escenario, es un
grupo de jovenes que
le da un  valor
agregado a esta
actividad, ya que se
apoya el arte, la
cultura \Y

El taller elaborado con
el grupo artistico "Sin
Campana', liderado
por Steven, ayudo a
que los jovenes de la
localidad vieran desde
otra perspectiva el
arte urbano que los
rodea para asi sacar
también estigmas
sobre este arte y
quienes lo practican.
Se ensenaron
técnicas de letrasy
como pintar,
culminando en una
muestra artistica con
los participantes.
Cada persona pudo
plasmar una firma,
dibujo o forma tanto
en el papel como en

Logros:

Se logra armar una
ruta preliminar para
futuros recorridos
patrimoniales en la
localidad. Como se
habld con la
organizacion oferente
del taller, CULTIVARTE,
estos recorridos
ayudan a comenzar a
trazar un mapa mas
claro del patrimonio
local.

A su vez se logra ver un
interés por parte de los
transeuntes al
escuchar que
hablabamos de partes
de la localidad. Ya que,
como algunos
expresaron, se transita

—
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emprendimiento local. | el vinipel. Logrando por el territorio mas
entender las técnicas | pocas veces se piensa
gue este arte trae en el mismo y mucho
consigo, para en el menos se indaga por
futuro entender la las partes, estructuras
tematica de trazos al |y lugares que lo
analizar su entorno. componen.

Recomen | La obra de teatro En una proxima Primero, es importante
daciones |despertd el interés de |[ocasion seria de el uso de elementos

muchos ciudadanos. mejor utilidad el graficos que

Por lo cual seria poder aportar a los acompanen el

recomendable que la | participantes otros recorrido y permita la

organizacion que soportes educativos retencion de la

ayude a la realizacion | como fichas y guias informaciony el

del evento pueda para que puedan reconocimiento del

tener una agenda tener una ficha que recorrido.

programatica de resuma lo aprendido | Del mismmo modo es

talleres u obras de y la cual el importante hacer un

teatro para aprovechar | participante pueda repositorio que

la atencion del publico | recurrir para recordar | permita acceder a la

y hacer que estos lo visto. informacion que

participen del mismo. | Deigual manera, dar [podemos encontrar.
Conelloseayudaala [un mayor espacio

organizacion a que para la expresion Se ve la necesidad de
tome fuerza dentro de | artistica. Debido a considerar dos
la localidad y se refleje | qué por razones de recomendaciones para
aun mas. tiempo y lugar se futuros recorridos. La
De igual manera, se enseno en primera es tener en
veria util establecer un | generalidad y no se cuenta que, al tener un
repositorio dio demasiado mapa de la ruta a
centralizado donde los | tiempo para que los seguir, esta debe ser
asistentes puedan participantes debidamente
acceder facilmente a pudiesen desarrollar parametrizada en
toda la informacién todo su arte en el infografias que puedan
que se presentd en la | trabajo individual. ser divulgadas por
obra. Con ello se redes sociales para
garantizaria que el conocimiento de la
JUSAID  [ACDIESKION iG) O | s | BoGOTA
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mensajey la comunidad.
informacion La segunda, es bueno
permanezcan a futuro consolidar los
accesiblesy al alcance saber que se expresan
de todos después de en el recorrido en

la presentacion. especial la cuestion de

lectura arquitectonica;
esto quiere decir en el
ejemplo del recorrido
hecho, herramientas
que permitan al
ciudadano entender
las diferentes
tipologiasy ramas
arquitectonicas que se
puede encontrar a lo
largo de la localidad y
en el recorrido. Para asi
en un futuro poder
admirar, bajo otros
saberes, la arquitectura
que le rodea.
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Para encontrar el Tesoro Cultural de Teusaquillo nos hemos involucrado
con diferentes organizaciones y agrupaciones que han hecho la labor
diligente y acuciosa de estar promoviendo la cultura en nuestra localidad,
las cuales resaltamos a continuacion:

El Escenario: Es una agrupacion
teatral conformada por cinco (5)
jovenes profesionales en el arte
dramatico y de los cuales son
residentes de la localidad. Teniendo en

EI. ESCENARIO cuenta la importancia de apoyar al

SR AT talento local este grupo artistico

Sin Campana: Es una agrupacion de
cinco (5) jovenes pertenecientes a la
mesa de Graffiti de la localidad de
Teusaquillo cuyo actividad principal es
la realizacion de murales de gran
dimension.

Cultivarte: Es una agrupacion de seis
(6) jovenes de la localidad de
Teusaquillo que realizan recorridos y
visitas culturales, patrimonialesy
artisticas. Ganadores del Fondo
Chikana jovenes con iniciativas 2022.

Cultura - Patrimonio sArte
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1.3. Banner de sensibilizacion para el desarrollo de todas las
actividades en version digital.

A continuacion se presentan los dos (2) banner de sensibilizacion
utilizadas en el desarrollo de los talleres realizados hasta la fecha:

PROYECTO

Buscando el teso
oculto de

ACOMPANANOS
(1)

@verezysaberes
@teusaquiliocl)

@usaip COTNE g 2 @ B oo
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PROYECTO

 Teusaquill

ACOMPANANOS

o @verezysaberes | @teusaquillocl]
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1.4. Evidencia fotografica de los talleres del proyecto
realizados hasta la fecha de corte

Taller de Teatro Interactivo:
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Fotografias Taller de teatro interactivo tomadas por la fundacién Verez y saberes
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Taller de Arte Local:
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Fotografias Taller de arte local tomadas por la fundacién Verez y saberes
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Taller Patrimonio Cultural
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Fotografias Taller de patrimonio cultural tomadas por la fundacién Verez y saberes
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3. Listados de asistencia fisicos y digitalizados en formato
Excel

Dando cumplimiento a lo establecido en el articulo 4: Listados de asistencia fisicos y
digitalizados en formato Excel de minimo dos actividades del proyecto donde se
evidencia como minimo la participacién de 44 personas.

Serealiza el envio de 3 actividades realizadas hasta la fecha con un total de 70
participantes

e Tres (3) listados fisicos con la descripcidn de la actividad (Anexo 2)
e Tres (3) listados digitalizados (Anexo 3)

4 . Documentos y soportes para fortalecimiento
institucional

Dando cumplimiento a lo establecido en el articulo 4: Cumplimiento de condiciones
especiales - Fortalecimiento Institucional, se presentan los documentosy soportes
solicitados a la Fundacidn Verez y saberes ( Anexo 4).

e Politicasy procedimientos contables
e Manual de gestion documental
e Plaquetas de inventario de activos fijos (Registro fotografico).
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Por el Contratante o Verez y Saberes:

Fundacion Verez Y Saberes, fundacion sin animo de lucro, constituida e inscrita en la Camara de
Comercio de Bogota, identificada con el NIT 901.697.662-5, representada legalmente por Carlos Nicolas
Vera Ramirez, identificado con la cédula de ciudadania No. 1.032.490.039, quien de ahora en adelante
se denominaran EL CONTRATANTE.

Por parte del Contratista:

César Augusto Pardo Acosta, persona natural, identificado con cédula de ciudadania No. 1.007.344.450,
quien de ahora en adelante se denominaran EL CONTRATISTA y conjuntamente como las “Partes”,
hemos convenido celebrar el presente Contrato de Prestacion de Servicios (en adelante el “Contrato”),
de acuerdo con las siguientes:

Clausulas

1. Objeto. De acuerdo con los términos y condiciones establecidos en este contrato, EL
CONTRATISTA se obliga bajo su entera y total responsabilidad a prestar servicios profesionales
en materia de gestién de proyectos como coordinador del proyecto 2090 “En busqueda del
tesoro cultural de Teusaquillo” ejecutado con la alcaldia menor de Teusaquillo, mediante los
mecanismos que considere oportunos, siempre y cuando garantice que el servicio suministrado
es eficiente y/o las instrucciones generales y lineamientos del CONTRATANTE.

2. Relaciones entre las partes. Cada una de las Partes prestard sus servicios de forma
independiente y autdnoma sin que esto implique una relacion laboral. De igual forma, los
términos de este contrato no dan lugar a la existencia entre las Partes de una asociacién,
sociedad, agencia o mandato. Cada parte cumplirdn ante la otra con todas las obligaciones
derivadas del presente contrato y responderdn por sus propios actos, los de sus subordinados,
empleados, agentes, contratistas o subcontratistas. Asi mismo, EL CONTRATISTA se obliga a
mantener a EL CONTRATANTE libre y exento de reclamacién o alguna accién derivada de sus
relaciones laborales.

3. Obligaciones de EL CONTRATISTA. Las siguientes son las obligaciones de EL CONTRATISTA,
aparte de las que en razén del contrato y de manera obvia le correspondan:

a. Cumplir con toda y cada uno de los entregables solicitados por el CONTRATANTE, en los
términos previstos para esto.

b. Cumplir con toda y cada uno de los entregables solicitados por la alcaldia menor de
Teusaquillo o USAID en el marco del desarrollo del proyecto. Esta obligacion subsistira
dentro de los 3 afios siguientes a la terminacidn del presente Contrato.

c. Realizar entrega de los documentos soporte de los servicios prestados. Estos
documentos deberan ser entregados a EL CONTRATISTA. En caso de que EL
CONTRATANTE no realicé la solicitud de los documentos, EL CONTRATANTE tiene la
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obligacion de entregarlos dentro de los 5 dias calendario.

d. Cumplir con las instrucciones y/o condiciones emitidas por ELCONTRATANTE para el uso
correcto de los signos distintivos.

e. Expresar de forma clara y oportuna requerimientos técnicos o especificaciones
necesarias para la correcta ejecucion de sus actividades.

f.  Cumplir oportunamente con las obligaciones del contrato y sus anexos.

g. Contar con todos los permisos y autorizaciones necesarios para prestar el servicio, e
informar de manera inmediata en caso de alguna novedad con los mismos.

h. Garantizar que las herramientas usadas en el cumplimiento de este contrato son de su
propiedad o tiene autorizacidén del titular de la propiedad intelectual conforme a la
normatividad vigente. Por lo anterior, mantendra indemne a EL CONTRATANTE de
cualquierreclamo o proceso relacionado con la propiedad intelectual.

i. Garantizar que cuenta con la capacidad legal, conocimientos técnicos e idoneidad para
llevara cabo las actividades objeto del contrato.

j. Contar con las medidas de seguridad necesarias de acuerdo con la ley para garantizar la
seguridad de la informacion.

k. Cumplir con la ejecucién del Contrato en las condiciones de calidad, oportunidad,
cantidad, y plazos definidos en el presente Contrato y/o cualquier hito establecido
dentro del proyecto.

I.  Cumplir en forma eficiente y oportuna los trabajos para la satisfaccion del objeto
contractual y aquellas obligaciones que se generen de acuerdo con la naturaleza de este.

m. Garantizar el cumplimiento de la normatividad en materia de propiedad intelectual.

n. Ejecutar los servicios contratados con personal competente y suficientemente
entrenado en la ejecucidn de estas labores.

0. Cumplir estrictamente con las disposiciones de seguridad y salud en el trabajo.

p. Responder por los daifos que puedan causar EL CONTRATISTA, sus dependientes o
subcontratistas a EL CONTRATANTE o a terceros, durante las labores de ejecucion del
presente contrato.

g. Elaborar y rendir dentro del término de duracién del contrato, los informes que sean
requeridos por EL CONTRATANTE.

r. Enviar oportunamente las cuentas de cobro, ordenes de servicio, soportes de aportes a
seguridad social integral de acuerdo con el procedimiento establecido.

s. Informar de manera inmediata al CONTRATANTE cualquier inconveniente que pueda
perturbar el normal desarrollo del contrato.

4. Obligaciones de EL CONTRATANTE. EL CONTRATANTE se obliga de manera especial a:

o

Realizar el pago, en la forma y montos convenidos.

b. Suministrar y facilitar oportunamente a EL CONTRATISTA la consulta, informacion y
soporte que requieran para el cabal cumplimiento de sus funciones.

c. Las demas que le incumban de conformidad con la ley.
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5. Pagos ante el Sistema General de Seguridad Social Integral y Parafiscales. EL CONTRATISTA
cumplird con las leyes laborales de Colombia y pagara cumplidamente los salarios y prestaciones
sociales, indemnizaciones, trabajo suplementario, dotaciones, seguros, etc., y, en general, el
cumplimiento de todas las obligaciones de afiliacion y aportes al Sistema General de Seguridad
Social Integral y Parafiscales (ICBF, SENA, Cajas de Compensacién Familiar, etc.) que la ley le
impone en su calidad de persona natural.

El incumplimiento total o parcial de tales obligaciones dard derecho a EL CONTRATANTE de
terminar inmediatamente el presente contrato, sin indemnizacién alguna. Queda entendido que
las responsabilidades laborales de EL CONTRATISTA comprenden también dar un trato digno y
justo a su personal; no contratar mano de obra infantil; respetar el debido proceso,
seleccionarlos, capacitarlos, supervisarlos y acompafiarlos de manera que la relacién laboral sea
funcional y constructiva.

Asi mismo, EL CONTRATISTA se obliga a mantener a EL CONTRATANTE libre y exento de
reclamacion o alguna accién derivada de las relaciones con los terceros con los que tenga
relacion.

6. Duraciodn. El presente contrato estara vigente por cuatro meses a partir de la firma.

7. Caso fortuito o fuerza mayor. Ninguna de las partes serd responsable por el incumplimiento o
retraso de las obligaciones que se produzca en razén de fuerza mayor o caso fortuito. Por tal
razén, de comun acuerdo y por escrito podran suspender temporalmente la ejecucion del
contrato, suscribiendo acta en donde conste tal evento. La suspension sera hasta que culminen
los eventos perturbadores y se reanudara su ejecucién dentro de los 5 primeros dias habiles
siguientes, mediante la firma de un Acta de Reinicio, sin que para los efectos del plazo extintivo
se compute el tiempode la suspension.

8. Valor. El valor del presente contrato se determina de acuerdo con las érdenes de servicio que
expida EL CONRTRATANTE.

9. Forma de pago. EL CONTRATANTE se obliga a pagar a EL CONTRATISTA dentro de los siguientes
30 dias a la presentacién de la cuenta de cobro el valor indicado en cada orden de servicio.
Paragrafo primero. El pago se realizara previa presentacion de: a) cuenta de cobro al correo
verezysaberes@gmail.com; b) los soportes de pago de la seguridad social integral; c) la
aprobacion del coordinador de EL CONTRATANTE vy, d) los soportes de las actividades realizadas
en el mes. EL CONTRATANTE se reserva el derecho de rechazar y no pagar los valores indicados
por el incumplimiento de esta cldusula.
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10. Causales de terminacion. El presente contrato terminard en las formas previstas a continuacion:

a. De forma unilateral EL CONTRATANTE podra dar por terminado total o parcialmente el
contrato dando aviso por escrito a EL CONTRATISTA en cualquier momento.

b. De comun acuerdo en cualquier momento.

c. Por incumplimiento de las obligaciones a cargo de EL CONTRATISTA, en la forma y
términos previstos del presente Contrato.

d. Suspensidn total o parcial de los trabajos por parte de EL CONTRATISTA, sin justa causa.

e. Ejecucién de los trabajos sin sujecion a las especificaciones pactadas y luego de haber
solicitado a EL CONTRATISTA enmendar los trabajos.

f. Cuando EL CONTRATISTA esté implicado en cualquier actividad delictiva o comete
cualquier acto por si mismo o por interpuesta persona que pueda lesionar o lesione el
buen nombre o los negocios del CONTRATANTE o de sus Compafias asociadas.

g. Las demds que de manera general establezca la ley.

Paragrafo. Las causales de terminacidn establecidas en los literales a) y b) no generan ningin
tipo de indemnizacién para las partes.

11. Propiedad intelectual. EL CONTRATANTE se reserva de manera integra y exclusiva los derechos
de autor y los de propiedad intelectual sobre cualquiera produccidén que desarrollare EL
CONTRATISTA de conformidad con los articulos 20 de la Ley 23 de 1982 y 10 de la Decision
Andina 351 y demds normas que modifiquen, adicionen o deroguen estds disposiciones.

Cada una de las partes reconoce que las marcas, nombres comerciales, enseias, logotipos y en
general los signos distintivos de propiedad de la otra parte o usados para distinguir a tal parte o
a cualquiera de los productos o servicios que dicha parte ofrece, sean de propiedad de la otra
parte (los “Signos Distintivos”), son de su Unica y exclusiva propiedad o han sido debidamente
licenciados a tal parte. Nada de lo establecido en el presente Contrato conferira a la otra parte
el derecho de usar o transformar en cualquier forma, ninguno de los Signos Distintivos. Cada
parte reconoce que la otra parte es el titular o licenciatario autorizado de los Signos Distintivos
y no realizara ninguna accién encaminada a controvertir o de otra forma atacar dicha titularidad
o cualquiera de los derechos conferidos a tal parte sobre los mismos.

12. Clausula penal. En el evento de que EL CONTRATANTE identifiqué un presunto incumplimiento
por EL CONTRATISTA, notificara mediante comunicacién escrita el presunto incumplimiento para
gue se manifieste o subsane dentro de los 10 dias habiles siguientes, en caso de que no se
obtenga respuesta o no se haya subsanado la situacion se podra activar la clausula penal. Una
vez llevado el proceso anterior sin que se haya respondido o subsanado EL CONTRATANTE podrd
reclamar de la parte incumplida como clausula penal hasta una suma equivalente 20% del valor
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total del contrato. La reclamacién de la cldusula penal no elimina el derecho de EL
CONTRATANTE de reclamar la indemnizacién de los perjuicios existentes cuando estos sean
superiores al valor de la clausula penal.

13. Exencion de responsabilidad. EL CONTRATANTE no estd obligado a indemnizar en los eventos de
responsabilidad contractual o extracontractual vinculada a dafios directos o indirectos,
incidentes especiales, pérdidas de ingresos o utilidades, pérdida de oportunidades,dafio futuro
o lucro cesante. Igualmente, en el evento que EL CONTRATANTE incurra en mora, EL
CONTRATISTA no tendra derecho al reconocimiento de intereses, ni cualquier otro tipo de
compensacion o indemnizacidn.

14. Contribuciones y retenciones. EL CONTRATISTA queda obligado ante EL CONTRATANTE a pagar
las contribuciones, retenciones y en general los impuestos a su cargo en el porcentaje que lo
determine la Ley y es deber del CONTRATANTE retenerlo o descontarlo. Por consiguiente,
mediante el presente documento, EL CONTRATISTA autoriza expresamente al CONTRATANTE
para efectuar tales descuentos y/o retenciones o deducciones.

15. Acuerdo definitivo. Las Partes manifiestan que el presente Contrato reemplaza en todas sus
partes cualquier otro acuerdo anterior, y que no reconoceran validez a estipulaciones verbales
o escritas relacionadas con el presente Acuerdo, el cual constituye un acuerdo total y completo
sobre su objeto. Este Acuerdo es celebrado en consideracion a las calidades y condiciones de
cada una de las Partes, en consecuencia, una vez suscrito, ninguna de las Partes podra cederlo,
sin previa autorizacién escrita de la otra Parte, salvo que EL CONTRATANTE se lo ceda a alguna
de sus Filiales, para lo cual le notificara por escrito a EL CONTRATISTA. Cualquier modificacién,
adicion o aclaracion al presente contrato, deberd constar por escrito y estar suscrita por el
representante legal de las partes contratantes.

16. Conflicto de intereses. EL CONTRATISTA observara la maxima diligencia y cuidado con el fin de
prevenir cualquier hecho que pudiera ocasionar un conflicto de intereses con EL CONTRATANTE,
el cliente o los casos que se analicen y con este propdsito se abstendra de dar u ofrecer dinero,
préstamos, servicios, agasajos, viajes o regalos a los empleados de EL CONTRATANTE, el cliente
o los casos que se analicen.

17. Confidencialidad. Se entiende como Informacion Confidencial cualquier informacién escrita,
oral, intangible, grafica o contenida en medios escritos, electrénicos o electromagnéticos, cintas,
grabaciones, o cualquier informacién que entregue EL CONTRATISTA o un tercero en virtud del
objeto de este Acuerdo. La Informacién Confidencial incluye, de manera enunciativa mas no
limitativa, cualquier informacién técnica, tecnoldgica, financiera, comercial y estratégica, planes
de productos y servicios, informacién de precios, planes de negocio y de desarrollo, informes de
mercadeo, andlisis y proyecciones, especificaciones, disefos, dibujos, software, datos,
prototipos, secretos industriales, know-how, registros, documentos, materiales e informacion
de o relacionados con las Partes y/o sus filiales, incluyendo, sin limitacion, informacion y
documentos respecto de las formulaciones de los productos, indicaciones y patentes, estrategias
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de mercado, técnicas y datos, ventas, clientes, y personal, (ya sea por escrito o no) revelada,
puesta a disposicion o entregada en cualquier momento u obtenida o evaluada por una de las
partes como consecuencia de las negociaciones o de las relaciones comerciales que se adelanten
entre las mismas. Asi mismo, en el caso de cualquier informacién transmitida por via oral, se
considerard dentro del alcance del presente acuerdo si la Parte Reveladora notifica describiendo
claramente la parte de la comunicacién oral, que se considerard Informacidon Confidencial.
Ademas, en ausencia de tal designacién o confirmacién por escrito de la confidencialidad, la
Informacién Confidencial incluird toda la informacion que en virtud de las circunstancias que
rodearon la divulgacién debe ser reconocida y comprendida como confidencial o reservada por
una persona razonable de buena fe.

Teniendo en cuenta lo anterior, EL CONTRATISTA se obligan a:

a. Guardar absoluta confidencialidad y reserva en relacion con la totalidad de la
Informacién Confidencial, de tal forma que no sea conocida por terceros.

b. No utilizar la Informacién Confidencial en forma alguna, directamente o a través de
terceros,en asuntos, negocios y/o actividades de cualquier tipo, distintas a aquellas
acordadas y/o previamente autorizados por la otra parte mediante documento escrito.

c. Alaterminacién del contrato, devolver a la otra parte toda la Informacion Confidencial
guetenga en su poder, ya sea en documentos escritos o en cualquier otro medio e
igualmente a retirarlos completamente de los computadores de propiedad de las partes
o de sus empleados.

d. Asumir la responsabilidad por la totalidad de los dafios, perjuicios, gastos y costas que
genere el mal o inadecuado manejo de la Informacion Confidencial o la violacion de las
obligaciones de reserva y confidencialidad establecidas en el presente convenio.
Cualquier informacidn suministrada por una parte a la otra, previa a la firma del presente
Contrato, se considerara como Informacién Confidencial y estard sujeta a los términos
del mismo.

e. Se obliga a utilizar tal informacién Unica y exclusivamente para los fines establecidos en
estedocumento, no la duplicard, distribuird, publicard, ni divulgara o darlos a conocer por
via algunaa persona diferente a las partes de este contrato. ELCONTRATANTE se reserva
la titularidad dela propiedad de la informacién suministrada, la cual no otorga derecho
alguno a EL CONTRATISTA, quien aplicard medidas de seguridad razonables conforme a
la ley para evitar la divulgacion, fuga o uso no autorizado de esta informacién
confidencial. La violacion de la confidencialidad o el uso indebido de la informacion, dara
lugar a que se cause el derecho de reclamar indemnizacion por parte de EL
CONTRATANTE. La confidencialidad de la informaciénperdurara mientras la informacion
conserve las caracteristicas para considerarse secreta, aun con la finalizacion del
contrato.

f. EL CONTRATISTA a través del Contrato, se obliga a mantener absoluta reserva y
confidencialidad de la informacién que, debido a su trabajo o actividad, debe manejary
a no emplear el nombre de EL CONTRATANTE, ni su cliente para obtener beneficios
personales quesean o puedan ser directos o indirectos.
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Son excepciones a las obligaciones de confidencialidad aqui estipuladas las siguientes: i) que la
informacién de que se trate haya sido de dominio publico o adquiera tal condicidn o sea
publicada por cualquier medio sin ninguna accidn de la parte no propietaria de la informacion;

ii) que la informacion de que se trate antes de revelarla estuviera en posesion legitima de la
parte no propietaria; iii) que con posterioridad a la revelacion de la informacién de que se trate,
sea legalmente recibida por la parte no propietaria de manos de un tercero que tenga derecho
para distribuirla, sin notificacidon de ninguna restriccién del derecho de revelarla posteriormente;
iv) que la informacion de que se trate sea adquirida por la parte no propietariaa través de
personas que no hayan tenido bien directa o indirectamente, acceso o conocimiento de la
Informacién Confidencial; v) que la informacidon de que se trate se revele con la aprobacion
previa y escrita de la parte propietaria de aquella; vi) que la revelacién y/o divulgacién de la
informacién de que se trate se realice en desarrollo o por mandato de una ley, decreto o
sentencia u orden de autoridad competente en ejercicio de sus funciones legales.En este caso, EL
CONTRATISTA se obliga a avisar inmediatamente tenga conocimiento de esta obligacion a EL
CONTRATANTE, para que esta pueda tomar las medidas necesarias paraproteger su Informacién
Confidencial, y de igual manera se compromete a tomar las medidas pertinentes para atenuar
los efectos de tal divulgacidn, cualquiera que sea la forma en que se pueda llegar a conocer la
informaciény cualquiera que sea el formato en que ésta se conserve:impresa, digital o verbal.

18. Clausula compromisoria. Toda controversia o diferencia que se derive de este contrato se
resolvera por un Tribunal Arbitral que sesionard en el Centro de Arbitraje y Conciliacién de la
Cdmara de Comercio de Bogota, de acuerdo con las siguientes reglas:

a. El Tribunal estard integrado por 1 arbitro.

b. El drbitro sera designado por las partes de comun acuerdo. En caso de que no sea posible,
serd designado por el Centro de Arbitraje y Conciliaciéon de la CAmara de Comercio de
Bogot3, a solicitud de cualquiera de las partes.

c. El procedimiento se sujetara a los reglamentos que para tal fin disponga el mencionado
Centro de Arbitraje y se aplicaran de conformidad con los criterios que en ellos se
establezcan.

d. El Tribunal decidira en derecho.

19. Documentos y elementos que integran el contrato. Los siguientes documentos se consideran
parte del presente contrato y serdn leidos e interpretados en forma conjunta con él:

a. Hitos de proyecto, cronogramas y demas entregables.
b. Ordenes de servicio.

c. Anexos de Politicas de ELCONTRATANTE.

d. Actas que elaboren conjuntamente las partes.
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20. Anticorrupcion. Las Partes con la firma del presente Contrato declaran que sus recursos no
provienen de ninguna actividad ilicita de las contempladas en el Cédigo Penal colombiano o en
cualquier norma que lo desarrolle, modifique o adicione. Asi mismo, declaran que cuentan con
politicas para no admitir que terceros efectiien depdsitos a su nombre con fondos provenientes
de actividades ilicitas, ni efectuar transacciones destinadas a tales actividades o a favor de
personas relacionadas con las mismas y prohibe el soborno y cualquier otro acto de corrupcién
nacional y/o trasnacional. Paragrafo primero. EL CONTRATISTA exime de toda responsabilidad
a EL CONTRATANTE que se derive por informacién errénea, falsa o inexacta que hubiere
proporcionado en este documento. Paragrafo segundo. EL CONTRATANTE podra dar por
terminado el contrato de forma inmediata en caso de infraccién a la presente clausula.

21. Manejo de datos. Las Partes declaran conocer que a sus datos se les dara un tratamiento
conforme con la ley 1266 de 2012.

22. Riesgo de lavado de activos y financiacion al terrorismo. EL CONTRATISTA certifica a EL
CONTRATANTE, que sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de ninguna actividad
ilicita o de actividades conexas al lavado de activos provenientesde éstas o de actividades
relacionadas con la financiacién del terrorismo.

EL CONTRATISTA se obliga a realizar todas las actividades encaminadas a asegurar que todos sus
recursos de estos, no se encuentren relacionados, provengan, de actividades ilicitas,
particularmente de lavado de activos o financiacién del terrorismo.

En tal sentido, EL CONTRATISTA conoce y acepta que se puede dar por terminado de manera
unilateral e inmediata el contrato en caso de que EL CONTRATISTA llegare a ser: a) condenado
porparte de las autoridades competentes por delitos de narcotrafico, terrorismo, secuestro,
lavadode activos, financiacion del terrorismo, administracion de recursos relacionados con
dichas actividades o en cualquier tipo de proceso judicial relacionado con la comisién de los
anterioresdelitos. b) incluido en listas para el control de lavado de activos y financiacion del
terrorismo administradas por cualquier autoridad nacional o extranjera, tales como la lista de la
Oficina deControl de Activos en el Exterior emitida por la Oficina del Tesoro de los Estados Unidos
de Norte América, la lista de la Organizacion de las Naciones Unidas y otras listas publicas
relacionadas con el tema del lavado de activos y financiacion del terrorismo.

De la misma forma, EL CONTRATISTA declara que los recursos que incorpora para el desarrollo
del proyecto proceden de actividades completamente licitas.

EL CONTRATISTA, se obliga expresamente a entregar a EL CONTRATANTE, la informacidn verazy
verificable que éste le exija para el cumplimiento de la normatividad relacionada con prevencion
de lavado de activos y financiacion del terrorismo y a actualizar sus datos por lo menos
anualmente suministrando la totalidad de los soportes que EL CONTRATANTE, requiera.

Para evitar el soborno, la corrupcion, el fraude u otros delitos financieros, EL CONTRATANTE
podra tomar medidas adicionales, incluida la notificacion a las autoridades pertinentes, la
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realizacion de verificaciones de estado y crédito utilizando agencias de referencia de crédito y
otras verificaciones de antecedentes de deteccién, segun corresponda.

23. Validez de firma electrénica. Las Partes reconocen y aceptan que las firmas plasmadas en el
presente Contrato son confiables y vinculantes para obligarlas legal y contractualmente en
relacién con el contenido del presente Contrato y tienen la misma validez y los mismos efectos
juridicos de la firma manuscrita. De conformidad con lo anterior, las Partes declaran:

a. Que los datos de creaciéon de cada firma corresponden Unica y exclusivamente al
firmante quien tiene capacidad juridica para comprometer a las Partes.

b. Que el firmante registrado es quien tiene y tendra acceso a los datos de creacién de la
firma.

Con el propésito de proteger la autenticidad, integridad, validez e inviolabilidad de la firma
electrénica y del presente contrato; de conformidad con la Ley 527 de 1.999 y el Decreto 2364
de 2.012 y las normas que adicionen, modifiquen o deroguen, las Partes se obligan a:

c. Mantener el control y custodia exclusiva sobre los datos de creacion de la firma.

d. Garantizar que sus datos de creacién de firma no sean utilizados por terceros, en forma
no autorizada.

e. Daravisoinmediato a la otra parte sobre cualquier efecto material adverso que dé lugar
a que los datos de creacion de la firma sean cuestionados, repudiados y/o queden en
entredicho, amenazando la confiabilidad e integridad de los mismos.

24. Declaracion. EL CONTRATISTA con la firma del presente contrato declara que no ha sido
condenado, que no se encuentra siendo investigado, que no se encuentra en tramite proceso
ante cualquier autoridad, ni ha sido proferido en su contra sentencia o fallo en relacién con los
siguientes: Delitos contra el patrimonio econémico, enriquecimiento ilicito o lavado de activos,
Procesos de extincion de dominio, Utilizacién indebida de fondos captados del publico,
operaciones no autorizadas con accionistas o asociados, captacién masiva y habitual de dineroso
manipulacion fraudulenta de especies inscritas en el Registro Nacional de Valores e
Intermediarios y/o Actividades relacionadas con el trafico de estupefacientes tales como
conservacién o financiacion de plantaciones, tréafico, fabricacion o porte de estupefacientes,
destinacion ilicita de muebles o inmuebles, porte de sustancias ilicitas o trafico de sustancias
para procesamiento de narcéticos. Igual declaracidon efectla respecto de sus representantes
legales y accionistas.

25. Notificaciones. Cualquier notificacion o comunicacién entre las Partes debera ser hecha por
escrito, entregada personalmente o mediante correo electrénico, a las siguientes direcciones:

EL CONTRATANTE

Direccién: Carrera 55#61-52

Teléfono: 313 326 4164

Correo Electrdnico: verezysaberes@gmail.com
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EL CONTRATISTA

Direccion: Carrera 17 #42-48

Teléfono: 3102134726

Correo Electrénico: cesaraugustopardoacosta@gmail.com

En constancia y para todos los efectos legales se firma por los que en el intervienen el 01 de agosto
de 2023.

/ / /P César \ Yardy waﬁ)\'ﬂ

Carlo Nicolas Vera Ramirez César Augusto Pardo Acosta
CONTRATANTE CONTRATISTA
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FUNDACION

ORDEN DE COMPRA/SERVICIO

Mediante la presente orden de compra/servicio, la Fundacion Verez y Saberes, identificada con NIT
901.697.662-5, contrata la compra de los siguientes bienes o prestacion de servicios:

Contratista/Proveedor César Augusto Pardo Acosta
Identificacion CC/PA/NIT CC1.007.344.450
Objeto*

Servicios de coordinacion en el proyecto Busqueda del Tesoro
Cultural de Teusaquillo

Valor $3.000.000,00 COP

Forma de pago Contado

Fecha 18/09/2023

Observaciones Se anexa certificado bancario, cuenta de cobro y orden de pago.

*Con la aceptacion o firma de la presente orden de compra/servicios, el Contratista/Proveedor
acepta los Términos Generales de Contratacidn de la Fundacidn Verez y Saberes, los cuales hacen
parte integral de esta orden de compra/servicios.

César N Yardy NCOTH

Firma Firma
Nombre: César Augusto Pardo Acosta Nombre:
Titulo: Contratista / Proveedor Titulo: Fundacién Verez y Saberes
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Por el Contratante o Verez y Saberes:

Fundacion Verez Y Saberes, fundacién sin dnimo de lucro, constituida e inscrita en la Camara de
Comercio de Bogot3d, identificada con el NIT 901.697.662-5, representada legalmente por Carlos
Nicolas Vera Ramirez, identificado con la cédula de ciudadania No. 1.032.490.039, quien de ahora
en adelante se denominardan EL CONTRATANTE.

Por parte del Contratista:

César Augusto Pardo Acosta, persona natural, identificado con cédula de ciudadania No.
1.007.344.450, quien de ahora en adelante se denominardn EL CONTRATISTA y conjuntamente
como las “Partes”, hemos convenido celebrar el presente Otrosi No.1 al contrato de prestacién de
servicios celebrado el 01 de agosto de 2023.

Consideraciones

1. ElI 01 de agosto de 2023 las partes celebraron el contrato de prestacion de servicios que
tiene por objeto prestar servicios profesionalesen materia de gestion de proyectos como
coordinador del proyecto 2090 “En busqueda del tesoro cultural de Teusaquillo”.

2. Debido a retrasos en la disponibilidad de recursos por parte de la alcaldia menor de
Teusaquillo para la ejecucién del proyecto, las partes ven la necesidad de cambiar la vigencia
del contrato inicial, con el fin de que sus efectos inicien a partir del 01 de septiembre del
2023.

Por lo cual el presente otrosi se regira conforme a las siguientes cldusulas.
Clausulas

1. Fecha de firma del contrato. Las partes convienen que la fecha de la firma del contrato y su
vigencia se establecera a partir del 01 de septiembre de 2023.

2. Orden de servicio. En consecuencia con la modificacién de la vigencia, la orden de servicio
presentada por el Contratista se entendera presentada el 01 de septiembre de 2023.

Todas las demds clausulas y consideraciones del contrato permaneceran tal cual como fueron
redactadas.

En constancia y para todos los efectos legales se firma digitalmente, por los que en él intervienen,
en la ciudad de Bogotd, DC, el dia 01 de septiembre de 2023.

/ / ﬁ— Cosar N Yards Ao

Carlos/Nu:/olas Vera Ramlrez César Augusto Pardo Acosta
EL CONTATISTA EL CONTRATANTE
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Por el Contratante o Verez y Saberes:

Fundacion Verez Y Saberes, fundacion sin animo de lucro, constituida e inscrita en la Camara de
Comercio de Bogota, identificada con el NIT 901.697.662-5, representada legalmente por Carlos Nicolas
Vera Ramirez, identificado con la cédula de ciudadania No. 1.032.490.039, quien de ahora en adelante
se denominaran EL CONTRATANTE.

Por parte del Contratista:

Sandra Liliana Cardenas Torres, identificado con cédula de ciudadania No. 51.821.581, en calidad de
representante legal de C&E ASESORIAS SAS, quien de ahora en adelante se denominaran EL CONTRATISTA
y conjuntamente como las “Partes”, hemos convenido celebrar el presente Contrato de Prestacién de
Servicios (en adelante el “Contrato”), previas las siguientes:

Consideraciones

1. EICONTRATANTE es una entidad sin animo de lucro cuyo propdsito es la democratizacion del arte,
la cultura y los saberes en los jovenes.

2. EICONTRATANTE requiere de servicios contables para el desarrollo de su actividad.

3. El CONTRATISTA es una empresa familiar comprometida en apoyar y asesorar en el area
administrativa, empresarial, contable, tributaria y financiera para la toma de decisiones y el
adecuado manejo de la organizacién.

4. EICONTRATISTA cuenta con servicios que se ajustan a las necesidades requeridas por sus clientes
de acuerdo con su objeto social.

Clausulas

1. Objeto. De acuerdo con los términos y condiciones establecidos en este contrato, EL
CONTRATISTA se obliga bajo su entera y total responsabilidad a prestar servicios profesionales
en materia de asesoria contable, financiera y tributaria, mediante los mecanismos que considere
oportunos, siempre y cuando garantice que el servicio suministrado es eficiente, de acuerdo con
las instrucciones generales y lineamientos del CONTRATANTE asi como la oferta de servicios
presentada.

2. Alcance del objeto. La asesoria del presente Contrato se enmarca dentro de los siguientes
servicios:

a. Elaboracion, revision y asesoramiento de la contabilidad de la organizacion.
b. Asesoramiento permanente en la elaboracién de documentos en procesos de control y
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consultas a entidades fiscalizadoras.
¢. Obligaciones mensuales:
i. Revisién declaraciones de retenciones en la fuente para la DIAN
ii. Revisidn conciliaciones bancarias
iii. Revision libros oficiales de la contabilidad
iv. Verificar que se hayan realizado las retenciones en la fuente a los diferentes
proveedores
d. Obligaciones bimestrales o cuatrimestral:
i. Elaboracién declaraciones del IVA (Si ejercen actividades sujetas con IVA)
ii. Elaboracidn declaraciones del impuesto de industria y comercio
iii. Elaboracién declaraciones de retencidn de industria y comercio
e. Obligaciones anuales:
i. Cierre contable, depuracion de cuentas, consolidacion de prestaciones sociales,
determinacién del impuesto de renta
ii. Elaboracidn de los Estados Financieros bdsicos con sus notas.
iii. Elaborar la declaracidn del impuesto de renta y sus anexos
iv. Liquidar el registro mercantil
v. Reporte de medios magnéticos, tanto de la DIAN como de Secretaria Distrital
vi. Expedicién de los certificados de retenciones a empleados, proveedores,
entidades gubernamentales, entre otros.

f. Otros:
i. Revisién de documentos, soportes de pago y registros contables
ii. Asesoria constante en temas tributarios, liquidacion de impuestos y demas
temas correspondientes

g. Los servicios no incluyen la elaboracién de documentos soporte ante la DIAN, pero
incluyen una capacitacién a miembros de la organizacién en estas funciones.

h. En el caso que la organizacion deba presentar informes adicionales a entidades
fiscalizadoras diferentes a los mencionados anteriormente estos tendrdn un costo
adicional que se acordaran cuando surja la obligacién.

3. Relaciones entre las partes. Cada una de las Partes prestard sus servicios de forma
independiente y auténoma sin que esto implique una relacion laboral. De igual forma, los
términos de este contrato no dan lugar a la existencia entre las Partes de una asociacion,
sociedad, agencia o mandato. Cada parte cumplirdn ante la otra con todas las obligaciones
derivadas del presente contrato y responderdn por sus propios actos, los de sus subordinados,
empleados, agentes, contratistas o subcontratistas. Asi mismo, EL CONTRATISTA se obliga a
mantener a EL CONTRATANTE libre y exento de reclamacion o alguna accidn derivada de sus
relaciones laborales.
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4. Obligaciones de EL CONTRATISTA. Las siguientes son las obligaciones de EL CONTRATISTA,
aparte de las que en razén del contrato y de manera obvia le correspondan:

a. Cumplir con todo y cada uno de los servicios contratados por el CONTRATANTE.

b. Realizar entrega de los documentos soporte de los servicios prestados. Estos
documentos deberan ser entregados a EL CONTRATISTA. En caso de que EL
CONTRATANTE no realicé la solicitud de los documentos, EL CONTRATANTE tiene la
obligacion de entregarlos dentro de los 5 dias calendario.

c. Expresar de forma clara y oportuna requerimientos técnicos o especificaciones
necesarias para la correcta ejecucion de sus actividades.

d. Cumplir oportunamente con las obligaciones del contrato y sus anexos.

e. Contar con todos los permisos y autorizaciones necesarios para prestar el servicio, e
informar de manera inmediata en caso de alguna novedad con los mismos.

Contar con software contable para el registro de la contabilidad de la organizacion.

g. Garantizar que las herramientas usadas en el cumplimiento de este contrato son de su
propiedad o tiene autorizacién del titular de la propiedad intelectual conforme a la
normatividad vigente. Por lo anterior, mantendra indemne a EL CONTRATANTE de
cualquierreclamo o proceso relacionado con la propiedad intelectual.

h. Garantizar que cuenta con la capacidad legal, conocimientos técnicos e idoneidad para
llevara cabo las actividades objeto del contrato.

i. Contar con las medidas de seguridad necesarias de acuerdo con la ley para garantizar la
seguridad de la informacion.

j- Cumplir con la ejecucidon del Contrato en las condiciones de calidad, oportunidad,
cantidad, y plazos definidos en el presente Contrato y/o cualquier hito establecido
dentro del proyecto.

k. Cumplir en forma eficiente y oportuna los trabajos para la satisfaccion del objeto
contractual y aquellas obligaciones que se generen de acuerdo con la naturaleza de este.

I. Garantizar el cumplimiento de la normatividad en materia de propiedad intelectual.

m. Ejecutar los servicios contratados con personal competente y suficientemente
entrenado en la ejecucion de estas labores.

n. Cumplir estrictamente con las disposiciones de seguridad y salud en el trabajo.

0. Responder por los dafios que puedan causar EL CONTRATISTA, sus dependientes o
subcontratistas a EL CONTRATANTE o a terceros, durante las labores de ejecucion del
presente contrato.

p. Elaborar y rendir dentro del término de duracién del contrato, los informes que sean
requeridos por EL CONTRATANTE.

g. Enviar oportunamente las cuentas de cobro, ordenes de servicio, soportes de aportes a
seguridad social integral de acuerdo con el procedimiento establecido.

r. Informar de manera inmediata al CONTRATANTE cualquier inconveniente que pueda
perturbar el normal desarrollo del contrato.
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5. Obligaciones de EL CONTRATANTE. EL CONTRATANTE se obliga de manera especial a:

a. Realizar el pago, en la forma y montos convenidos.

b. Suministrar y facilitar oportunamente a EL CONTRATISTA la consulta, informacidén y
soporte que requieran para el cabal cumplimiento de sus funciones.

c. Las demas que le incumban de conformidad con la ley.

6. Pagos ante el Sistema General de Seguridad Social Integral y Parafiscales. EL CONTRATISTA
cumplird con las leyes laborales de Colombia y pagara cumplidamente los salarios y prestaciones
sociales, indemnizaciones, trabajo suplementario, dotaciones, seguros, etc., y, en general, el
cumplimiento de todas las obligaciones de afiliacion y aportes al Sistema General de Seguridad
Social Integral y Parafiscales (ICBF, SENA, Cajas de Compensacion Familiar, etc.) que la ley le
impone en su calidad de persona natural.

El incumplimiento total o parcial de tales obligaciones dard derecho a EL CONTRATANTE de
terminar inmediatamente el presente contrato, sin indemnizacién alguna. Queda entendido que
las responsabilidades laborales de EL CONTRATISTA comprenden también dar un trato digno y
justo a su personal; no contratar mano de obra infantil; respetar el debido proceso,
seleccionarlos, capacitarlos, supervisarlos y acompafiarlos de manera que la relacién laboral sea
funcional y constructiva.

Asi mismo, EL CONTRATISTA se obliga a mantener a EL CONTRATANTE libre y exento de
reclamacion o alguna accién derivada de las relaciones con los terceros con los que tenga
relacién.

7. Duracion. El presente contrato tendrd vigencia de cuatro meses a partir de su firma. Las partes
podran prorrogar la vigencia de mutuo acuerdo.

8. Caso fortuito o fuerza mayor. Ninguna de las partes sera responsable por el incumplimiento o
retraso de las obligaciones que se produzca en razén de fuerza mayor o caso fortuito. Por tal
razon, de comun acuerdo y por escrito podran suspender temporalmente la ejecucion del
contrato, suscribiendo acta en donde conste tal evento. La suspension sera hasta que culminen
los eventos perturbadores y se reanudara su ejecucién dentro de los 5 primeros dias habiles
siguientes, mediante la firma de un Acta de Reinicio, sin que para los efectos del plazo extintivo
se compute el tiempode la suspension.

9. Valor. El valor del presente contrato serd de COP$4.000.000 + IVA. Paragrafo primero. En caso
de que las partes de mutuo acuerdo prorroguen el presente Contrato, el incremento de los
honorarios y los costos adicionales se realizaran anualmente de acuerdo con el porcentaje en
que aumenta el Salario Minimo Mensual Vigente. Paragrafo segundo. En el caso que la
organizacién deba presentar informes adicionales a entidades fiscalizadoras diferentes a los
mencionados anteriormente estos tendran un costo adicional que se acordara cuando surja la
obligacion.
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Forma de pago. ELCONTRATANTE se obliga a pagar mes vencido a ELCONTRATISTA dentro de los
siguientes 30 dias a la presentacién de la factura electrénica. Paragrafo primero. El pago se
realizara previa presentacién de: a) Factura electrdnica al correo verezysaberes@gmail.com; b)
los soportes de pago de la seguridad social integral; c) la aprobacion del coordinador de EL
CONTRATANTE v, e) soportes de las actividades realizadas en el mes. EL CONTRATANTE se
reserva el derecho de rechazar y no pagar los valores indicados por el incumplimiento de esta
clausula.

Causales de terminacidn. El presente contrato terminara en las formas previstas a continuacién:

a. De forma unilateral EL CONTRATANTE podrd dar por terminado total o parcialmente el
contrato dando aviso por escrito a EL CONTRATISTA en cualquier momento.
De comun acuerdo en cualquier momento.

¢. Por incumplimiento de las obligaciones a cargo de EL CONTRATISTA, en la forma y
términos previstos del presente Contrato.

d. Suspension total o parcial de los trabajos por parte de EL CONTRATISTA, sin justa causa.

e. Ejecucién de los trabajos sin sujecion a las especificaciones pactadas y luego de haber
solicitado a EL CONTRATISTA enmendar los trabajos.

f. Cuando EL CONTRATISTA esté implicado en cualquier actividad delictiva o comete
cualquier acto por si mismo o por interpuesta persona que pueda lesionar o lesione el
buen nombre o los negocios del CONTRATANTE o de sus Compafiias asociadas.

g. Las demads que de manera general establezca la ley.

Paragrafo. Las causales de terminacion establecidas en los literales a) y b) no generan ningin
tipo de indemnizacién para las partes.

Propiedad intelectual. EL CONTRATANTE se reserva de manera integra y exclusiva los derechos
de autor y los de propiedad intelectual sobre cualquiera produccion que desarrollare EL
CONTRATISTA de conformidad con los articulos 20 de la Ley 23 de 1982 y 10 de la Decision
Andina 351 y demads normas que modifiquen, adicionen o deroguen estds disposiciones.

Cada una de las partes reconoce que las marcas, nombres comerciales, ensefas, logotipos y en
general los signos distintivos de propiedad de la otra parte o usados para distinguir a tal parte o
a cualquiera de los productos o servicios que dicha parte ofrece, sean de propiedad de la otra
parte (los “Signos Distintivos”), son de su Unica y exclusiva propiedad o han sido debidamente
licenciados a tal parte. Nada de lo establecido en el presente Contrato conferira a la otra parte
el derecho de usar o transformar en cualquier forma, ninguno de los Signos Distintivos. Cada
parte reconoce que la otra parte es el titular o licenciatario autorizado de los Signos Distintivos
y no realizara ninguna accién encaminada a controvertir o de otra forma atacar dicha titularidad
o cualquiera de los derechos conferidos a tal parte sobre los mismos.
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Exencion de responsabilidad. EL CONTRATANTE no estd obligado a indemnizar en los eventos de
responsabilidad contractual o extracontractual vinculada a dafios directos o indirectos,
incidentes especiales, pérdidas de ingresos o utilidades, pérdida de oportunidades,dafio futuro
o lucro cesante. Igualmente, en el evento que EL CONTRATANTE incurra en mora, EL
CONTRATISTA no tendra derecho al reconocimiento de intereses, ni cualquier otro tipo de
compensacion o indemnizacidn.

Contribuciones y retenciones. EL CONTRATISTA queda obligado ante EL CONTRATANTE a pagar
las contribuciones, retenciones y en general los impuestos a su cargo en el porcentaje que lo
determine la Ley y es deber del CONTRATANTE retenerlo o descontarlo. Por consiguiente,
mediante el presente documento, EL CONTRATISTA autoriza expresamente al CONTRATANTE
para efectuar tales descuentos y/o retenciones o deducciones.

Acuerdo definitivo. Las Partes manifiestan que el presente Contrato reemplaza en todas sus
partes cualquier otro acuerdo anterior, y que no reconoceran validez a estipulaciones verbales
o escritas relacionadas con el presente Acuerdo, el cual constituye un acuerdo total y completo
sobre su objeto. Este Acuerdo es celebrado en consideracion a las calidades y condiciones de
cada una de las Partes, en consecuencia, una vez suscrito, ninguna de las Partes podra cederlo,
sin previa autorizacién escrita de la otra Parte, salvo que EL CONTRATANTE se lo ceda a alguna
de sus Filiales, para lo cual le notificard por escrito a EL CONTRATISTA. Cualquier modificacion,
adicién o aclaracion al presente contrato, deberd constar por escrito y estar suscrita por el
representante legal de las partes contratantes.

Conflicto de intereses. EL CONTRATISTA observara la maxima diligencia y cuidado con el fin de
prevenir cualquier hecho que pudiera ocasionar un conflicto de intereses con EL CONTRATANTE,
el cliente o los casos que se analicen y con este propdsito se abstendra de dar u ofrecer dinero,
préstamos, servicios, agasajos, viajes o regalos a los empleados de EL CONTRATANTE, el cliente
o los casos que se analicen.

Confidencialidad. Se entiende como Informacién Confidencial cualquier informacién escrita,
oral, intangible, grafica o contenida en medios escritos, electrénicos o electromagnéticos, cintas,
grabaciones, o cualquier informacién que entregue EL CONTRATISTA o un tercero en virtud del
objeto de este Acuerdo. La Informacién Confidencial incluye, de manera enunciativa mds no
limitativa, cualquier informacién técnica, tecnoldgica, financiera, comercial y estratégica, planes
de productos y servicios, informacién de precios, planes de negocio y de desarrollo, informes de
mercadeo, andlisis y proyecciones, especificaciones, disefos, dibujos, software, datos,
prototipos, secretos industriales, know-how, registros, documentos, materiales e informacion
de o relacionados con las Partes y/o sus filiales, incluyendo, sin limitacion, informacién y
documentos respecto de las formulaciones de los productos, indicaciones y patentes, estrategias
de mercado, técnicas y datos, ventas, clientes, y personal, (ya sea por escrito o no) revelada,
puesta a disposicidon o entregada en cualquier momento u obtenida o evaluada por una de las
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partes como consecuencia de las negociaciones o de las relaciones comerciales que se adelanten
entre las mismas. Asi mismo, en el caso de cualquier informacién transmitida por via oral, se
considerard dentro del alcance del presente acuerdo si la Parte Reveladora notifica describiendo
claramente la parte de la comunicacién oral, que se considerara Informacién Confidencial.
Ademads, en ausencia de tal designacién o confirmacién por escrito de la confidencialidad, la
Informacién Confidencial incluird toda la informacién que en virtud de las circunstancias que
rodearon la divulgacién debe ser reconocida y comprendida como confidencial o reservada por
una persona razonable de buena fe.

Teniendo en cuenta lo anterior, EL CONTRATISTA se obligan a:

a. Guardar absoluta confidencialidad y reserva en relacion con la totalidad de la
Informacién Confidencial, de tal forma que no sea conocida por terceros.

b. No utilizar la Informacién Confidencial en forma alguna, directamente o a través de
terceros,en asuntos, negocios y/o actividades de cualquier tipo, distintas a aquellas
acordadas y/o previamente autorizados por la otra parte mediante documento escrito.

¢. Alaterminacién del contrato, devolver a la otra parte toda la Informacién Confidencial
guetenga en su poder, ya sea en documentos escritos o en cualquier otro medio e
igualmente a retirarlos completamente de los computadores de propiedad de las partes
o de sus empleados.

d. Asumir la responsabilidad por la totalidad de los dafios, perjuicios, gastos y costas que
genere el mal o inadecuado manejo de la Informacion Confidencial o la violacién de las
obligaciones de reserva y confidencialidad establecidas en el presente convenio.
Cualquier informacidn suministrada por una parte a la otra, previa a la firma del presente
Contrato, se considerara como Informacién Confidencial y estard sujeta a los términos
del mismo.

e. Se obliga a utilizar tal informacién Unica y exclusivamente para los fines establecidos en
estedocumento, no la duplicard, distribuird, publicard, ni divulgara o darlos a conocer por
via algunaa persona diferente a las partes de este contrato. ELCONTRATANTE se reserva
la titularidad dela propiedad de la informacién suministrada, la cual no otorga derecho
alguno a EL CONTRATISTA, quien aplicard medidas de seguridad razonables conforme a
la ley para evitar la divulgacion, fuga o uso no autorizado de esta informacién
confidencial. La violacion de la confidencialidad o el uso indebido de la informacion, dara
lugar a que se cause el derecho de reclamar indemnizacion por parte de EL
CONTRATANTE. La confidencialidad de la informaciénperdurara mientras la informacion
conserve las caracteristicas para considerarse secreta, aun con la finalizacion del
contrato.

f. EL CONTRATISTA a través del Contrato, se obliga a mantener absoluta reserva y
confidencialidad de la informacién que, debido a su trabajo o actividad, debe manejary
a no emplear el nombre de EL CONTRATANTE, ni su cliente para obtener beneficios
personales quesean o puedan ser directos o indirectos.

Son excepciones a las obligaciones de confidencialidad aqui estipuladas las siguientes: i) que la
informacién de que se trate haya sido de dominio publico o adquiera tal condicién o sea
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publicada por cualquier medio sin ninguna accidn de la parte no propietaria de la informacion;

ii) que la informacion de que se trate antes de revelarla estuviera en posesion legitima de la
parte no propietaria; iii) que con posterioridad a la revelacion de la informacién de que se trate,
sea legalmente recibida por la parte no propietaria de manos de un tercero que tenga derecho
para distribuirla, sin notificacidon de ninguna restriccién del derecho de revelarla posteriormente;
iv) que la informacion de que se trate sea adquirida por la parte no propietariaa través de
personas que no hayan tenido bien directa o indirectamente, acceso o conocimiento de la
Informacién Confidencial; v) que la informacidon de que se trate se revele con la aprobacion
previa y escrita de la parte propietaria de aquella; vi) que la revelacién y/o divulgacién de la
informacién de que se trate se realice en desarrollo o por mandato de una ley, decreto o
sentencia u orden de autoridad competente en ejercicio de sus funciones legales.En este caso, EL
CONTRATISTA se obliga a avisar inmediatamente tenga conocimiento de esta obligacion a EL
CONTRATANTE, para que esta pueda tomar las medidas necesarias paraproteger su Informacién
Confidencial, y de igual manera se compromete a tomar las medidas pertinentes para atenuar
los efectos de tal divulgacién, cualquiera que sea la forma en que se pueda llegar a conocer la
informaciény cualquiera que sea el formato en que ésta se conserve:impresa, digital o verbal.

18. Clausula compromisoria. Toda controversia o diferencia que se derive de este contrato se
resolvera por un Tribunal Arbitral que sesionard en el Centro de Arbitraje y Conciliacién de la
Cdmara de Comercio de Bogota, de acuerdo con las siguientes reglas:

a. El Tribunal estard integrado por 1 arbitro.

b. El arbitro serd designado por las partes de comun acuerdo. En caso de que no sea posible,
serd designado por el Centro de Arbitraje y Conciliaciéon de la CAmara de Comercio de
Bogot3, a solicitud de cualquiera de las partes.

c. El procedimiento se sujetara a los reglamentos que para tal fin disponga el mencionado
Centro de Arbitraje y se aplicaran de conformidad con los criterios que en ellos se
establezcan.

d. El Tribunal decidira en derecho.

19. Documentos y elementos que integran el contrato. Los siguientes documentos se consideran
parte del presente contrato y serdn leidos e interpretados en forma conjunta con él:

a. Anexos de Politicas de ELCONTRATANTE.
b. Propuesta presentada por el CONTRATISTA.
c. Actas que elaboren conjuntamente las partes.
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Anticorrupcion. Las Partes con la firma del presente Contrato declaran que sus recursos no
provienen de ninguna actividad ilicita de las contempladas en el Cédigo Penal colombiano o en
cualquier norma que lo desarrolle, modifique o adicione. Asi mismo, declaran que cuentan con
politicas para no admitir que terceros efectiien depdsitos a su nombre con fondos provenientes
de actividades ilicitas, ni efectuar transacciones destinadas a tales actividades o a favor de
personas relacionadas con las mismas y prohibe el soborno y cualquier otro acto de corrupcién
nacional y/o trasnacional. Paragrafo primero. EL CONTRATISTA exime de toda responsabilidad
a EL CONTRATANTE que se derive por informacién errénea, falsa o inexacta que hubiere
proporcionado en este documento. Paragrafo segundo. EL CONTRATANTE podra dar por
terminado el contrato de forma inmediata en caso de infraccién a la presente clausula.

Tratamiento de datos personales. Las Partes declaran conocer que a sus datos se les dard un
tratamiento conforme con la ley 1266 de 2012.

Riesgo de lavado de activos y financiacidn al terrorismo. EL CONTRATISTA certifica a EL
CONTRATANTE, que sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de ninguna actividad
ilicita o de actividades conexas al lavado de activos provenientesde éstas o de actividades
relacionadas con la financiacién del terrorismo.

EL CONTRATISTA se obliga a realizar todas las actividades encaminadas a asegurar que todos sus
recursos de estos, no se encuentren relacionados, provengan, de actividades ilicitas,
particularmente de lavado de activos o financiacién del terrorismo.

En tal sentido, EL CONTRATISTA conoce y acepta que se puede dar por terminado de manera
unilateral e inmediata el contrato en caso de que EL CONTRATISTA llegare a ser: a) condenado
porparte de las autoridades competentes por delitos de narcotrafico, terrorismo, secuestro,
lavadode activos, financiacion del terrorismo, administracion de recursos relacionados con
dichas actividades o en cualquier tipo de proceso judicial relacionado con la comisién de los
anterioresdelitos. b) incluido en listas para el control de lavado de activos y financiacion del
terrorismo administradas por cualquier autoridad nacional o extranjera, tales como la lista de la
Oficina deControl de Activos en el Exterior emitida por la Oficina del Tesoro de los Estados Unidos
de Norte América, la lista de la Organizacion de las Naciones Unidas y otras listas publicas
relacionadas con el tema del lavado de activos y financiacion del terrorismo.

De la misma forma, EL CONTRATISTA declara que los recursos que incorpora para el desarrollo
del proyecto proceden de actividades completamente licitas.

EL CONTRATISTA, se obliga expresamente a entregar a EL CONTRATANTE, la informacidn verazy
verificable que éste le exija para el cumplimiento de la normatividad relacionada con prevencion
de lavado de activos y financiacion del terrorismo y a actualizar sus datos por lo menos
anualmente suministrando la totalidad de los soportes que EL CONTRATANTE, requiera.

Para evitar el soborno, la corrupcion, el fraude u otros delitos financieros, EL CONTRATANTE
podra tomar medidas adicionales, incluida la notificacion a las autoridades pertinentes, la
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realizacion de verificaciones de estado y crédito utilizando agencias de referencia de crédito y
otras verificaciones de antecedentes de deteccién, segun corresponda.

Validez de firma electronica. Las Partes reconocen y aceptan que las firmas plasmadas en el
presente Contrato son confiables y vinculantes para obligarlas legal y contractualmente en
relacién con el contenido del presente Contrato y tienen la misma validez y los mismos efectos
juridicos de la firma manuscrita. De conformidad con lo anterior, las Partes declaran:

a. Que los datos de creaciéon de cada firma corresponden Unica y exclusivamente al
firmante quien tiene capacidad juridica para comprometer a las Partes.

b. Que el firmante registrado es quien tiene y tendra acceso a los datos de creacién de la
firma.

Con el propésito de proteger la autenticidad, integridad, validez e inviolabilidad de la firma
electrénica y del presente contrato; de conformidad con la Ley 527 de 1.999 y el Decreto 2364
de 2.012 y las normas que adicionen, modifiquen o deroguen, las Partes se obligan a:

c¢. Mantener el control y custodia exclusiva sobre los datos de creacion de la firma.

d. Garantizar que sus datos de creacién de firma no sean utilizados por terceros, en forma
no autorizada.

e. Daravisoinmediato a la otra parte sobre cualquier efecto material adverso que dé lugar
a que los datos de creacion de la firma sean cuestionados, repudiados y/o queden en
entredicho, amenazando la confiabilidad e integridad de los mismos.

Declaracion. EL CONTRATISTA con la firma del presente contrato declara que no ha sido
condenado, que no se encuentra siendo investigado, que no se encuentra en tramite proceso
ante cualquier autoridad, ni ha sido proferido en su contra sentencia o fallo en relacién con los
siguientes: Delitos contra el patrimonio econémico, enriquecimiento ilicito o lavado de activos,
Procesos de extincion de dominio, Utilizacién indebida de fondos captados del publico,
operaciones no autorizadas con accionistas o asociados, captacién masiva y habitual de dineroso
manipulacion fraudulenta de especies inscritas en el Registro Nacional de Valores e
Intermediarios y/o Actividades relacionadas con el trafico de estupefacientes tales como
conservacién o financiacion de plantaciones, tréafico, fabricacion o porte de estupefacientes,
destinacion ilicita de muebles o inmuebles, porte de sustancias ilicitas o trafico de sustancias
para procesamiento de narcéticos. Igual declaracidon efectla respecto de sus representantes
legales y accionistas.

Notificaciones. Cualquier notificacion o comunicacion entre las Partes debera ser hecha por
escrito, entregada personalmente o mediante correo electrdnico, a las siguientes direcciones:

EL CONTRATANTE

Direccién: Carrera 55#61-52

Teléfono: 313 326 4164

Correo Electrdnico: verezysaberes@gmail.com
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EL CONTRATISTA

Direccion: Calle 53 No. 21-57 Oficina 201

Teléfono: (601) 679 7662 — (300) 303 5407

Correo Electrdnico: administrador@cyeasesorias.com

En constancia y para todos los efectos legales se firma por los que en el intervienen el 15 de
septiembre de 2023.

Carl N|colas Vera Ramlrez Sandra Liliana Cardenas Torres
CONTRATANTE CONTRATISTA
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Por el Contratante o Verez y Saberes:

Fundacion Verez Y Saberes, fundacién sin dnimo de lucro, constituida e inscrita en la Cdmara de
Comercio de Bogota, identificada con el NIT 901.697.662-5, representada legalmente por Carlos Nicolas
Vera Ramirez, identificado con la cédula de ciudadania No. 1.032.490.039, quien de ahora en adelante
se denominaran EL CONTRATANTE.

Por parte del Contratista:

Laura Natalia Vera Ramirez, persona natural, identificado con cédula de ciudadania No. 1.032.479.038,
quien de ahora en adelante se denominaran EL CONTRATISTA y conjuntamente como las “Partes”, hemos
convenido celebrar el presente Contrato de Prestacion de Servicios (en adelante el “Contrato”), de
acuerdo con las siguientes:

Clausulas

1. Objeto. De acuerdo con los términos y condiciones establecidos en este contrato, EL
CONTRATISTA se obliga bajo su entera y total responsabilidad a prestar servicios profesionales
en materia de apoyo de comunicaciones del proyecto 2090 “En busqueda del tesoro cultural de
Teusaquillo” y el proyecto 2158 “Laboratorio Juvenil sin Rodeos” ejecutados con la alcaldia
menor de Teusaquillo, mediante los mecanismos que considere oportunos, siempre y cuando
garantice que el servicio suministrado es eficiente, de acuerdo con las instrucciones generales y
lineamientos del CONTRATANTE.

2. Relaciones entre las partes. Cada una de las Partes prestard sus servicios de forma
independiente y autdnoma sin que esto implique una relacion laboral. De igual forma, los
términos de este contrato no dan lugar a la existencia entre las Partes de una asociacion,
sociedad, agencia o mandato. Cada parte cumplirdn ante la otra con todas las obligaciones
derivadas del presente contrato y responderan por sus propios actos, los de sus subordinados,
empleados, agentes, contratistas o subcontratistas. Asi mismo, EL CONTRATISTA se obliga a
mantener a EL CONTRATANTE libre y exento de reclamacion o alguna accion derivada de sus
relaciones laborales.

3. Obligaciones de EL CONTRATISTA. Las siguientes son las obligaciones de EL CONTRATISTA,
aparte de las que en razén del contrato y de manera obvia le correspondan:

a. Cumplir con toda y cada uno de los entregables solicitados por el CONTRATANTE, en los
términos previstos para esto.

b. Cumplir con toda y cada uno de los entregables solicitados por la alcaldia menor de
Teusaquillo o USAID en el marco del desarrollo del proyecto. Esta obligacion subsistira
dentro de los 3 afios siguientes a la terminacion del presente Contrato.

c. Ejecutar el presupuesto de acuerdo con la asignacion de recursos establecida en el
presupuesto del proyecto.
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d. Realizar entrega de los documentos soporte de los servicios prestados. Estos
documentos deberan ser entregados a EL CONTRATISTA. En caso de que EL
CONTRATANTE no realicé la solicitud de los documentos, EL CONTRATANTE tiene la
obligacion de entregarlos dentro de los 5 dias calendario.

e. Cumplir con las instrucciones y/o condiciones emitidas por EL CONTRATANTE para el uso
correcto de los signos distintivos.

f. Expresar de forma clara y oportuna requerimientos técnicos o especificaciones

necesarias para la correcta ejecucién de sus actividades.

Cumplir oportunamente con las obligaciones del contrato y sus anexos.

Contar con todos los permisos y autorizaciones necesarios para prestar el servicio, e

informar de manera inmediata en caso de alguna novedad con los mismos.

i. Garantizar que las herramientas usadas en el cumplimiento de este contrato son de su

5 @

propiedad o tiene autorizacién del titular de la propiedad intelectual conforme a la
normatividad vigente. Por lo anterior, mantendra indemne a EL CONTRATANTE de
cualquierreclamo o proceso relacionado con la propiedad intelectual.

j.  Garantizar que cuenta con la capacidad legal, conocimientos técnicos e idoneidad para
llevara cabo las actividades objeto del contrato.

k. Contar con las medidas de seguridad necesarias de acuerdo con la ley para garantizar la
seguridad de la informacion.

I.  Cumplir con la ejecucidon del Contrato en las condiciones de calidad, oportunidad,
cantidad, y plazos definidos en el presente Contrato y/o cualquier hito establecido
dentro del proyecto.

m. Cumplir en forma eficiente y oportuna los trabajos para la satisfaccion del objeto
contractual y aquellas obligaciones que se generen de acuerdo con la naturaleza de este.
Garantizar el cumplimiento de la normatividad en materia de propiedad intelectual.

0. Ejecutar los servicios contratados con personal competente y suficientemente
entrenado en la ejecucion de estas labores.

p. Cumplir estrictamente con las disposiciones de seguridad y salud en el trabajo.

g. Responder por los dafos que puedan causar EL CONTRATISTA, sus dependientes o
subcontratistas a EL CONTRATANTE o a terceros, durante las labores de ejecucion del
presente contrato.

r. Elaborar y rendir dentro del término de duracién del contrato, los informes que sean
requeridos por EL CONTRATANTE.

s. Enviar oportunamente las cuentas de cobro, ordenes de servicio, soportes de aportes a
seguridad social integral de acuerdo con el procedimiento establecido.

t. Informar de manera inmediata al CONTRATANTE cualquier inconveniente que pueda
perturbar el normal desarrollo del contrato.

u. Hacer uso de los recursos asignados de forma proporcional a cada uno de los proyectos.

4. Obligaciones de EL CONTRATANTE. EL CONTRATANTE se obliga de manera especial a:

a. Realizar el pago, en la forma y montos convenidos.
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b. Suministrar y facilitar oportunamente a EL CONTRATISTA la consulta, informacién y
soporte que requieran para el cabal cumplimiento de sus funciones.
c. Lasdemas que le incumban de conformidad con la ley.

5. Pagos ante el Sistema General de Seguridad Social Integral y Parafiscales. EL CONTRATISTA
cumplird con las leyes laborales de Colombia y pagara cumplidamente los salarios y prestaciones
sociales, indemnizaciones, trabajo suplementario, dotaciones, seguros, etc., y, en general, el
cumplimiento de todas las obligaciones de afiliacién y aportes al Sistema General de Seguridad
Social Integral y Parafiscales (ICBF, SENA, Cajas de Compensacion Familiar, etc.) que la ley le
impone en su calidad de persona natural.

El incumplimiento total o parcial de tales obligaciones dara derecho a EL CONTRATANTE de
terminar inmediatamente el presente contrato, sin indemnizacién alguna. Queda entendido que
las responsabilidades laborales de EL CONTRATISTA comprenden también dar un trato digno y
justo a su personal; no contratar mano de obra infantil; respetar el debido proceso,
seleccionarlos, capacitarlos, supervisarlos y acompafiarlos de manera que la relaciéon laboral sea
funcional y constructiva.

Asi mismo, EL CONTRATISTA se obliga a mantener a EL CONTRATANTE libre y exento de
reclamacién o alguna accién derivada de las relaciones con los terceros con los que tenga
relacion.

6. Duracion. El presente contrato estara vigente por cuatro meses a partir de la firma.

7. Caso fortuito o fuerza mayor. Ninguna de las partes serd responsable por el incumplimiento o
retraso de las obligaciones que se produzca en razén de fuerza mayor o caso fortuito. Por tal
razon, de comun acuerdo y por escrito podran suspender temporalmente la ejecucion del
contrato, suscribiendo acta en donde conste tal evento. La suspensidn sera hasta que culminen
los eventos perturbadores y se reanudara su ejecucién dentro de los 5 primeros dias habiles
siguientes, mediante la firma de un Acta de Reinicio, sin que para los efectos del plazo extintivo
se compute el tiempode la suspensidn.

8. Valor. El valor del presente contrato serd de COP$6.500.000. Paragrafo. El valor del contrato
esta compuesto por las siguientes asignaciones de cada proyecto:

a. Del proyecto 2158 “Laboratorio Juvenil sin Rodeos”, una asignacién de COP$4.000.000
b. Del proyecto 2090 “En busqueda del tesoro cultural de Teusaquillo”, una asignacién de
COP $ 2.500.000.

9. Forma de pago. EL CONTRATANTE se obliga a pagar a ELCONTRATISTA dentro de los siguientes
30 dias a la presentacién de la cuenta de cobro el valor indicado en cada orden de servicio.
Paragrafo primero. El pago se realizara previa presentacion de: a) Cumplimiento de hitos del
proyecto; b) cuenta de cobro al correo verezysaberes@gmail.com; c) los soportes de pago de
la seguridad social integral; d) la aprobacion del coordinador de EL CONTRATANTE v, e) los
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soportes de las actividades realizadas en el mes. EL CONTRATANTE se reserva el derecho de
rechazar y no pagar los valores indicados por el incumplimiento de esta clausula.

10. Causales de terminacion. El presente contrato terminara en las formas previstas a continuacién:

a. De forma unilateral EL CONTRATANTE podra dar por terminado total o parcialmente el
contrato dando aviso por escrito a EL CONTRATISTA en cualquier momento.

b. De comun acuerdo en cualquier momento.

Por incumplimiento de las obligaciones a cargo de EL CONTRATISTA, en la forma y
términos previstos del presente Contrato.

d. Suspensidn total o parcial de los trabajos por parte de EL CONTRATISTA, sin justa causa.

e. Ejecucion de los trabajos sin sujecion a las especificaciones pactadas y luego de haber
solicitado a EL CONTRATISTA enmendar los trabajos.

f. Cuando EL CONTRATISTA esté implicado en cualquier actividad delictiva o comete
cualquier acto por si mismo o por interpuesta persona que pueda lesionar o lesione el
buen nombre o los negocios del CONTRATANTE o de sus Compaiiias asociadas.

g. Las demas que de manera general establezca la ley.

Pardagrafo. Las causales de terminacién establecidas en los literales a) y b) no generan ningin
tipo de indemnizacién para las partes.

11. Propiedad intelectual. EL CONTRATANTE se reserva de manera integra y exclusiva los derechos
de autor y los de propiedad intelectual sobre cualquiera produccion que desarrollare EL
CONTRATISTA de conformidad con los articulos 20 de la Ley 23 de 1982 y 10 de la Decisidon
Andina 351 y demas normas que modifiquen, adicionen o deroguen estas disposiciones.

Cada una de las partes reconoce que las marcas, nombres comerciales, ensefias, logotipos y en
general los signos distintivos de propiedad de la otra parte o usados para distinguir a tal parte o
a cualquiera de los productos o servicios que dicha parte ofrece, sean de propiedad de la otra
parte (los “Signos Distintivos”), son de su Unica y exclusiva propiedad o han sido debidamente
licenciados a tal parte. Nada de lo establecido en el presente Contrato conferira a la otra parte
el derecho de usar o transformar en cualquier forma, ninguno de los Signos Distintivos. Cada
parte reconoce que la otra parte es el titular o licenciatario autorizado de los Signos Distintivos
y no realizara ninguna accién encaminada a controvertir o de otra forma atacar dicha titularidad
o cualquiera de los derechos conferidos a tal parte sobre los mismos.

12. Clausula penal. En el evento de que EL CONTRATANTE identifiqué un presunto incumplimiento
por EL CONTRATISTA, notificara mediante comunicacidn escrita el presunto incumplimiento para
gue se manifieste o subsane dentro de los 10 dias habiles siguientes, en caso de que no se
obtenga respuesta o no se haya subsanado la situacion se podra activar la clausula penal. Una
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vez llevado el proceso anterior sin que se haya respondido o subsanado EL CONTRATANTE podra
reclamar de la parte incumplida como clausula penal hasta una suma equivalente 20% del valor
total del contrato. La reclamacion de la clausula penal no elimina el derecho de EL
CONTRATANTE de reclamar la indemnizacién de los perjuicios existentes cuando estos sean
superiores al valor de la clausula penal.

13. Exencion de responsabilidad. EL CONTRATANTE no estd obligado a indemnizar en los eventos de
responsabilidad contractual o extracontractual vinculada a dafios directos o indirectos,
incidentes especiales, pérdidas de ingresos o utilidades, pérdida de oportunidades,dafio futuro
o lucro cesante. lgualmente, en el evento que EL CONTRATANTE incurra en mora, EL
CONTRATISTA no tendra derecho al reconocimiento de intereses, ni cualquier otro tipo de
compensacién o indemnizacion.

14. Contribuciones y retenciones. EL CONTRATISTA queda obligado ante EL CONTRATANTE a pagar
las contribuciones, retenciones y en general los impuestos a su cargo en el porcentaje que lo
determine la Ley y es deber del CONTRATANTE retenerlo o descontarlo. Por consiguiente,
mediante el presente documento, EL CONTRATISTA autoriza expresamente al CONTRATANTE
para efectuar tales descuentos y/o retenciones o deducciones.

15. Acuerdo definitivo. Las Partes manifiestan que el presente Contrato reemplaza en todas sus
partes cualquier otro acuerdo anterior, y que no reconocerdn validez a estipulaciones verbales
o escritas relacionadas con el presente Acuerdo, el cual constituye un acuerdo total y completo
sobre su objeto. Este Acuerdo es celebrado en consideracion a las calidades y condiciones de
cada una de las Partes, en consecuencia, una vez suscrito, ninguna de las Partes podra cederlo,
sin previa autorizacion escrita de la otra Parte, salvo que EL CONTRATANTE se lo ceda a alguna
de sus Filiales, para lo cual le notificard por escrito a EL CONTRATISTA. Cualquier modificacién,
adicion o aclaracion al presente contrato, deberd constar por escrito y estar suscrita por el
representante legal de las partes contratantes.

16. Conflicto de intereses. EL CONTRATISTA observara la maxima diligencia y cuidado con el fin de
prevenir cualquier hecho que pudiera ocasionar un conflicto de intereses con ELCONTRATANTE,
el cliente o los casos que se analicen y con este propdsito se abstendra de dar u ofrecer dinero,
préstamos, servicios, agasajos, viajes o regalos a los empleados de EL CONTRATANTE, el cliente
o los casos que se analicen.

17. Confidencialidad. Se entiende como Informacidon Confidencial cualquier informacion escrita,
oral, intangible, grafica o contenida en medios escritos, electrénicos o electromagnéticos, cintas,
grabaciones, o cualquier informacion que entregue EL CONTRATISTA o un tercero en virtud del
objeto de este Acuerdo. La Informacién Confidencial incluye, de manera enunciativa mas no
limitativa, cualquier informacién técnica, tecnoldgica, financiera, comercial y estratégica, planes
de productos y servicios, informacidn de precios, planes de negocio y de desarrollo, informes de
mercadeo, andlisis y proyecciones, especificaciones, disefos, dibujos, software, datos,
prototipos, secretos industriales, know-how, registros, documentos, materiales e informacion
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de o relacionados con las Partes y/o sus filiales, incluyendo, sin limitacion, informacion y
documentos respecto de las formulaciones de los productos, indicaciones y patentes, estrategias
de mercado, técnicas y datos, ventas, clientes, y personal, (ya sea por escrito o no) revelada,
puesta a disposicion o entregada en cualquier momento u obtenida o evaluada por una de las
partes como consecuencia de las negociaciones o de las relaciones comerciales que se adelanten
entre las mismas. Asi mismo, en el caso de cualquier informacién transmitida por via oral, se
considerard dentro del alcance del presente acuerdo si la Parte Reveladora notifica describiendo
claramente la parte de la comunicacién oral, que se considerara Informaciéon Confidencial.
Ademas, en ausencia de tal designacién o confirmacién por escrito de la confidencialidad, la
Informacidn Confidencial incluird toda la informacién que en virtud de las circunstancias que
rodearon la divulgacién debe ser reconocida y comprendida como confidencial o reservada por
una persona razonable de buena fe.

Teniendo en cuenta lo anterior, EL CONTRATISTA se obligan a:

a. Guardar absoluta confidencialidad y reserva en relacion con la totalidad de la
Informacidn Confidencial, de tal forma que no sea conocida por terceros.

b. No utilizar la Informacidon Confidencial en forma alguna, directamente o a través de
terceros,en asuntos, negocios y/o actividades de cualquier tipo, distintas a aquellas
acordadas y/o previamente autorizados por la otra parte mediante documento escrito.

c. Alaterminacién del contrato, devolver a la otra parte toda la Informacidn Confidencial
quetenga en su poder, ya sea en documentos escritos o en cualquier otro medio e
igualmente a retirarlos completamente de los computadores de propiedad de las partes
o de sus empleados.

d. Asumir la responsabilidad por la totalidad de los dafios, perjuicios, gastos y costas que
genere el mal o inadecuado manejo de la Informacién Confidencial o la violacion de las
obligaciones de reserva y confidencialidad establecidas en el presente convenio.
Cualquier informacidn suministrada por una parte a la otra, previa a la firma del presente
Contrato, se considerara como Informacién Confidencial y estara sujeta a los términos
del mismo.

e. Se obliga a utilizar tal informacién uUnica y exclusivamente para los fines establecidos en
estedocumento, no la duplicard, distribuira, publicara, ni divulgara o darlos a conocer por
via algunaa persona diferente a las partes de este contrato. ELCONTRATANTE se reserva
la titularidad dela propiedad de la informacién suministrada, la cual no otorga derecho
alguno a EL CONTRATISTA, quien aplicarda medidas de seguridad razonables conforme a
la ley para evitar la divulgacion, fuga o uso no autorizado de esta informacién
confidencial. La violacién de la confidencialidad o el uso indebido de la informacion, dara
lugar a que se cause el derecho de reclamar indemnizacion por parte de EL
CONTRATANTE. La confidencialidad de la informaciénperdurara mientras la informacion
conserve las caracteristicas para considerarse secreta, aun con la finalizacion del
contrato.

f. EL CONTRATISTA a través del Contrato, se obliga a mantener absoluta reserva y
confidencialidad de la informacién que, debido a su trabajo o actividad, debe manejary
a no emplear el nombre de EL CONTRATANTE, ni su cliente para obtener beneficios
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personales quesean o puedan ser directos o indirectos.

Son excepciones a las obligaciones de confidencialidad aqui estipuladas las siguientes: i) que la
informacidon de que se trate haya sido de dominio publico o adquiera tal condicién o sea
publicada por cualquier medio sin ninguna accidn de la parte no propietaria de la informacion;

ii) que la informacion de que se trate antes de revelarla estuviera en posesion legitima de la
parte no propietaria; iii) que con posterioridad a la revelacion de la informacién de que se trate,
sea legalmente recibida por la parte no propietaria de manos de un tercero que tenga derecho
para distribuirla, sin notificacion de ninguna restriccidn del derecho de revelarla posteriormente;
iv) que la informacion de que se trate sea adquirida por la parte no propietariaa través de
personas que no hayan tenido bien directa o indirectamente, acceso o conocimiento de la
Informacidn Confidencial; v) que la informacidon de que se trate se revele con la aprobacion
previa y escrita de la parte propietaria de aquella; vi) que la revelacion y/o divulgacién de la
informacidn de que se trate se realice en desarrollo o por mandato de una ley, decreto o
sentencia u orden de autoridad competente en ejercicio de sus funciones legales.En este caso, EL
CONTRATISTA se obliga a avisar inmediatamente tenga conocimiento de esta obligacion a EL
CONTRATANTE, para que esta pueda tomar las medidas necesarias paraproteger su Informacion
Confidencial, y de igual manera se compromete a tomar las medidas pertinentes para atenuar
los efectos de tal divulgacién, cualquiera que sea la forma en que se pueda llegar a conocer la
informacidn y cualquiera que sea el formato en que ésta se conserve:impresa, digital o verbal.

18. Clausula compromisoria. Toda controversia o diferencia que se derive de este contrato se
resolvera por un Tribunal Arbitral que sesionara en el Centro de Arbitraje y Conciliacién de la
Camara de Comercio de Bogotd, de acuerdo con las siguientes reglas:

a. El Tribunal estard integrado por 1 arbitro.

b. El arbitro sera designado por las partes de comun acuerdo. En caso de que no sea posible,
serd designado por el Centro de Arbitraje y Conciliacién de la CAmara de Comercio de
Bogot3, a solicitud de cualquiera de las partes.

c. El procedimiento se sujetara a los reglamentos que para tal fin disponga el mencionado
Centro de Arbitraje y se aplicaran de conformidad con los criterios que en ellos se
establezcan.

d. El Tribunal decidira en derecho.

19. Documentos y elementos que integran el contrato. Los siguientes documentos se consideran
parte del presente contrato y seran leidos e interpretados en forma conjunta con él:

a. Hitos de proyecto, cronogramas y demas entregables.
b. Ordenes de servicio.

c. Anexos de Politicas de ELCONTRATANTE.

d. Actas que elaboren conjuntamente las partes.
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20. Anticorrupcidn. Las Partes con la firma del presente Contrato declaran que sus recursos no
provienen de ninguna actividad ilicita de las contempladas en el Codigo Penal colombiano o en
cualquier norma que lo desarrolle, modifique o adicione. Asi mismo, declaran que cuentan con
politicas para no admitir que terceros efectien depdsitos a su nombre con fondos provenientes
de actividades ilicitas, ni efectuar transacciones destinadas a tales actividades o a favor de
personas relacionadas con las mismas y prohibe el soborno y cualquier otro acto de corrupcion
nacional y/o trasnacional. Paragrafo primero. EL CONTRATISTA exime de toda responsabilidad
a EL CONTRATANTE que se derive por informacidn errénea, falsa o inexacta que hubiere
proporcionado en este documento. Paragrafo segundo. EL CONTRATANTE podra dar por
terminado el contrato de forma inmediata en caso de infraccidn a la presente clausula.

21. Manejo de datos. Las Partes declaran conocer que a sus datos se les dara un tratamiento
conforme con laley 1266 de 2012.

22. Riesgo de lavado de activos y financiaciéon al terrorismo. EL CONTRATISTA certifica a EL
CONTRATANTE, que sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de ninguna actividad
ilicita o de actividades conexas al lavado de activos provenientesde éstas o de actividades
relacionadas con la financiacién del terrorismo.

EL CONTRATISTA se obliga a realizar todas las actividades encaminadas a asegurar que todos sus
recursos de estos, no se encuentren relacionados, provengan, de actividades ilicitas,
particularmente de lavado de activos o financiacién del terrorismo.

En tal sentido, EL CONTRATISTA conoce y acepta que se puede dar por terminado de manera
unilateral e inmediata el contrato en caso de que EL CONTRATISTA llegare a ser: a) condenado
por parte de las autoridades competentes por delitos de narcotrafico, terrorismo, secuestro,
lavadode activos, financiacion del terrorismo, administraciéon de recursos relacionados con
dichas actividades o en cualquier tipo de proceso judicial relacionado con la comision de los
anterioresdelitos. b) incluido en listas para el control de lavado de activos y financiacion del
terrorismo administradas por cualquier autoridad nacional o extranjera, tales como la lista de la
Oficina deControl de Activos en el Exterior emitida por la Oficina del Tesoro de los Estados Unidos
de Norte América, la lista de la Organizacion de las Naciones Unidas y otras listas publicas
relacionadas con el tema del lavado de activos y financiacion del terrorismo.

De la misma forma, EL CONTRATISTA declara que los recursos que incorpora para el desarrollo
del proyecto proceden de actividades completamente licitas.

EL CONTRATISTA, se obliga expresamente a entregar a EL CONTRATANTE, la informacidn verazy
verificable que éste le exija para el cumplimiento de la normatividad relacionada con prevencién
de lavado de activos y financiacién del terrorismo y a actualizar sus datos por lo menos
anualmente suministrando la totalidad de los soportes que EL CONTRATANTE, requiera.

Para evitar el soborno, la corrupcion, el fraude u otros delitos financieros, EL CONTRATANTE
podra tomar medidas adicionales, incluida la notificacion a las autoridades pertinentes, la
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realizacion de verificaciones de estado y crédito utilizando agencias de referencia de crédito y
otras verificaciones de antecedentes de deteccion, seglin corresponda.

23. Validez de firma electrdnica. Las Partes reconocen y aceptan que las firmas plasmadas en el
presente Contrato son confiables y vinculantes para obligarlas legal y contractualmente en
relacidn con el contenido del presente Contrato y tienen la misma validez y los mismos efectos
juridicos de la firma manuscrita. De conformidad con lo anterior, las Partes declaran:

a. Que los datos de creacién de cada firma corresponden Unica y exclusivamente al
firmante quien tiene capacidad juridica para comprometer a las Partes.

b. Que el firmante registrado es quien tiene y tendra acceso a los datos de creacién de la
firma.

Con el propdsito de proteger la autenticidad, integridad, validez e inviolabilidad de la firma
electronica y del presente contrato; de conformidad con la Ley 527 de 1.999 y el Decreto 2364
de 2.012 y las normas que adicionen, modifiquen o deroguen, las Partes se obligan a:

c. Mantener el control y custodia exclusiva sobre los datos de creacidn de la firma.

d. Garantizar que sus datos de creacién de firma no sean utilizados por terceros, en forma
no autorizada.

e. Dar aviso inmediato a la otra parte sobre cualquier efecto material adverso que dé lugar
a que los datos de creacion de la firma sean cuestionados, repudiados y/o queden en
entredicho, amenazando la confiabilidad e integridad de los mismos.

24. Declaraciéon. EL CONTRATISTA con la firma del presente contrato declara que no ha sido
condenado, que no se encuentra siendo investigado, que no se encuentra en tramite proceso
ante cualquier autoridad, ni ha sido proferido en su contra sentencia o fallo en relacién con los
siguientes: Delitos contra el patrimonio econémico, enriquecimiento ilicito o lavado de activos,
Procesos de extincion de dominio, Utilizacién indebida de fondos captados del publico,
operaciones no autorizadas con accionistas o asociados, captacidon masiva y habitual de dineroso
manipulacion fraudulenta de especies inscritas en el Registro Nacional de Valores e
Intermediarios y/o Actividades relacionadas con el trafico de estupefacientes tales como
conservacién o financiacion de plantaciones, trafico, fabricacion o porte de estupefacientes,
destinacion ilicita de muebles o inmuebles, porte de sustancias ilicitas o trafico de sustancias
para procesamiento de narcdticos. Igual declaracidon efectla respecto de sus representantes
legales y accionistas.

25. Notificaciones. Cualquier notificacion o comunicacidn entre las Partes debera ser hecha por
escrito, entregada personalmente o mediante correo electrdnico, a las siguientes direcciones:

EL CONTRATANTE

Direccién: Carrera 55#61-52

Teléfono: 313 326 4164

Correo Electrdnico: verezysaberes@gmail.com
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EL CONTRATISTA

Direccion: Carrera 55#61-52

Teléfono: 313 367 9710

Correo Electrdnico: nanaveram@gmail.com

En constancia y para todos los efectos legales se firma por los que en el intervienen el 01 de

septiembre de 2023.
@%
avgl t{‘ v Mrfl é )
aura Natalia Vera Ramire

CONTRATANTE o CONTRATISTA
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VINCULO CON LA

RECIBIO

No. NOMBRE(S) APELLIDO(S) No. IDENTIFICACION CELULAR CORREO ELECTRONICO OROG?S'II'ZIQEIISN DIRECCION LOCALIDAD REFROIGERI LOCALIDAD
ESTUDIA| TRABAJA[RESIDE| SI{NO| N/A

1 Nestor lvan Vargas S. 1033754877 3208333433 ivan.vargasorca@gmail.com Cultivarte X X Teusaquillo
2 Juan Sebastian Romero 1018486871 3102187390| sebastianrome@gmail.com Cultivarte X Teusaquillo
3 Valeria Rodriguez 1000592507 3221452387 lalis2240@gmail.com Cultivarte X Teusaquillo
4 Cesar Augusto Pardo Acosta 1007344459 3102134716 | cesaraugustopardoacosta@g Cultivarte X Teusaquillo
5 Victor Alfonso  [Esteban Amortegui 1032433995 3162893590 victorestebana@gmail.com X Teusaquillo
6 Luz Andrea Cruz Rogédriguez 53070920 3217143620| luzandreacruz@gmail.com ACDI/VOCA Call 53A #21 4 X X Teusaquillo
7 Maria Fernanda Torres Gaundo 1030697642 3134510727| matorresga@unal.edu.co Cultivarte X Teusaquillo
8 German Andres Jaimes Osorio 1001821200 3154095237 gejaldo01@gmail.com X Teusaquillo
9 Carlos Nicolas Vera Ramirez 1032990034 3193264164 | nicolasveraO0@gmail.com Verez&Saberes | Cr 55 #01-52 X Teusaquillo
10 Carol Milena Lopez A. 1026299811 3124484722 caritomil @hotmail.com X Teusaquillo
11 Jacqueline Ibarra 51471154 322274299 |doreitedecorazon@gmail.com

12 William Lopez Becerra 6771011 3107789635 arquillap@yahoo.com X

13 Laura Natalia Vera Ramirez 1032479038 3133679710 vera.proyectosin@gmail.com [ Verez&Saberes X Teusaquillo
14 Veronica B Ferro B 52084463 3107907063 | briggitteferrob@gmail.com Comunidad Teusaquillo
15 Mauricio Chunza 79381088 3164576077

16 Carolina Vargas S. 52733861 3024009616 aroro48@gmail.com FDLT

17 Oxar Jair Virguez 79248109 3165705515 viroscar@gmail.com Teusaquillo X Teusaquillo
18 Aramis David Vergara Ozuna 92672088 3161316044 | aramisozuna@hotmail.com X Teusaquillo
19 Fabiana Acosta Dasilva 41058065 4143066539 [fabianacosta8027 @hotmail.co SENA Cr 17 #42-48 X Teusaquillo
20 Gabriela Moreno 1030696875 3057554665| gamorenofi@unal.edu.co Ccu Crr. 786 bis C X X X | Teusaquillo
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No.| NOMBRE(S) | APELLIDO(S) No. a CELULAR CORREO ELECTRONICO ORGANIZACION DIRECCION INCULO CON LA LOCALIDAJRECIBIO REFRIGERIO LOCALIDAD|
IDENTIFICACION O ENTIDAD ESTUDIA| TRABAJA|RESIDE| SI [NO|[ N/A
1 Luna Sudrez Galvis 1034516253 302785796 G. S Meraki Cll 59 #56-36 X X X X Teusaquillo
2 Tomas Campos 1011103320 [3114410722 tcamposhe@gmail.com Meraki Cll 20 #194 X X X X Teusaquillo
3 Santiago Alzate 1034303074 dasaarenas@gmail.com Meraki Cll 22 #16 X X Teusaquillo
4 Veronica Alzate Meraki Cll 22 #16 X X Teusaquillo
5 Maira Gomez 1033743118 3132288914 | mairagomez@gmail.com Meraki Crr. 3 X X Teusaquillo
6 Sara Roa 313234626 Meraki 309 X X Teusaquillo
7 Santiago Garcia 3204581111 Meraki X X Teusaquillo
8 Julian Castellanos Meraki X X Teusaquillo
9 Brayan Sneider 1007397729 bmateus@unal.edu.co Meraki X X Teusaquillo
10 Mieh Rantano 1000020 michelle@gmail.com Meraki X X Teusaquillo
11 Lina Aeutade 1000796329 3504272566 Meraki X X Teusaquilo
12 Briana Bayona 10102658 3187156370 brianali2@gmail.com Meraki X X Teusaquillo
13 Juan Navarro 1010957 3202022558 | juannavarro@gmail.com Meraki X X Teusaquillo
14 Laura Bohorquez 103280768 Meraki X X Teusaquillo
15 Jose Maval 1026162296 Meraki X X Teusaquillo
16 Camila Pinzén 1032502762 30150717423 | macateusaquillo@gmail.co JAL Crr.28 #53-8 X X Teusaquillo
17 Natalia Vera 1032474038 3133674710 | vera.ramirez@gmail.com | Verezy saberes |Crr.55 #61-52 X X Teusaquillo
18 Cesar Pardo 1007344450 3132134326 | cesaraugusto@gmail.com CcuU Crr.17 #42-48 X X Teusaquillo
19 Fernanda Torres 1030697642 3134510727 marorres@gmail.com JAL Crr.36 #56-61 X X Teusaquillo
20 Natalia Moreno 1026297249 3163708573 |nataliamorenog@gmail.com Ccu X X Teusaquillo
21 Diana Prias 1052839003 3208952527 dpriasp@unal.edu.co Ccu Crr.25 #50-27 X X Teusaquillo
22 Lina Estepa 105759220 m.estepal7@gmail.com X X Teusaquillo
23 Paula Medina 1031421577 3176531762 | paulamedina@gmail.com Ccu Cll 44c #45-2 X X Teusaquillo
24 Nataly Ramirez 1007418553 31927114816 | natalyraul3@gmail.com CL Crr.29 #40-64 X X X Teusaquillo
25 Gabriela Moreno 1030696875 3057554665 | gamorenofi@unal.edu.co Ccu Crr. 786 bis C X X X Teusaquillo
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No.| NOMBRE(S) | APELLIDO(S) | IDENTIFICACIO | CELULAR CORREO ELECTRONICO ORGANIZACIO DIRECCION VINCULO CON LA LOCALIDAD | RECIBIO REFRIGERIO LOCALIDAD
o N O ENTIDAD ESTUDIA [ TRABAJA [ RESIDE | SI | NO N/A
1 Cesar Pardo 1007344450 3132134326 cesaraugusto@gmail.com cu Cra.1l7 X X X Teusaquillo
2 Diana Prias 1052839003 3208952527 dpriasp@unal.edu.co CcL Cra.25 X X X X Teusaquillo
3 | Laura Dayana| Prias Pardo 1052839002 3113832146 lauraprias21@gmail.com cu Cra. 23 #50-27 X X X Teusaquillo
4 Mateo Vera R 1032500767 3105701476 mateovera@gmail.com cu Carrera 55 # 61-52 X X Teusaquillo
5 Camilo Sarmiento V. 1010173777 3005665647 militomitoltc@gmail.com Diagonal 44 bis # 16-6 X X X Teusaquillo
6 Claudia Calvera 51970597 3142261337 - Cra. 35 # 56 - 46 X Teusaquillo
7 Julian Dias Calderon 1006280394 3163379357 lilidiaz_26@gmail.com Cra. 35# 56-46 X X Teusaquillo
8 Camilo Moya 10160432 30539526 hems19@gmail.com Efecto Cll 13 85a-27 X X Teusaquillo
9 Andres Pabon 103154005 3015338908 | andresfelipepabon@gmail.com Efecto Cll. 68 Bis 70-45 X X Teusaquillo
10 Andres Diaz 1013386 3015338968 anamaridi@gmail.com Efecto Cra.28a73a X X Teusaquillo
11 Juan Castro 101358214 311960227 | juanfacastro089@gmail.com UAN X X Teusaquilo
12 LuisaF. Tocar C. 1013585259 3104059052 luisal4tovar@gmail.com UAN X X X Teusaquillo
13 Daniela Cedefio 1022391732 3115612405 dany94@gmail.com Cra. 13 #42-36 X X Teusaquillo
14 Jairo Molano 1018457377 3222419922 sarul66@gmail.com INVERSIONES CFS| Cra. 14 # 43-36 X X Teusaquillo
15 Camila Camacho' 102629330 3165195885 [ camtacardo.39@gmail.com |[INVERSIONES CFS[Nicolas de Federman X X Teusaquillo
16 Daniela Barreto 1021395359 3173815336 | santiago.barret@gmail.com Nicolas de Federman X X Teusaquillo
17 Cesar Caseres 51672957 3022856795 cicianellos@hotmail.com Nicolas de Federman X X Teusaquillo
18 | Laura Natalia | Vera Ramirez 1032479038 3133679710 | vera.proyectosin@gmail.com Cra. 55 61-52 X X Teusaquillo
19 Joshua Murrillo 1013933358 | 3104780746 smarall-gqg@hotmail.com Verez y Saberes Cra. 56 57-22 X X Teusaquillo
20 Carolina argas Rodrigue 5273870 3004009076 cauaro48@gmail.com Verezy Saberes | Cll. 19 sur #5-15 X X Teusaquillo
21 Javier Perez 1014263688 322858122 hperee88@gmail.com FDO Cra. 17 X X Teusaquillo
22 Ivan Leal 1047928229 ivan.leal@gmail.com FDLT Calle 46 X X Teusaquillo
23 Paula Gonzalez 1021681024 paulasofiagova@gmail.com - X X Teusaquillo
24 Diego Gonzalez 93207638 3007554025 |diegogonzales1699@gmail.com - X Teusaquillo
25 Gabriela Moreno 1030696875 3057554665 gamorenofi@unal.edu.co cu Carrera 17 X X X Teusaquillo
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